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A BIZOTTSAG 543/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 16.)
a baromfira vonatkozo6 egyes forgalmazisi elGirdsok tekintetében az 1234/2007/EK tandcsi rendelet
végrehajtasi szabalyainak meghatirozasarél
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (5)  Annak érdekében, hogy rendelkezni lehessen a baromfi

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a mezdgazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrél, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l  sz6lo,  2007.  oktéber 22
1234/2007EK tandcsi rendeletre (') (,az egységes kozos piac-
szervezésr6l szol6 rendelet”) és kiilonosen annak 121. cikke e)
pontjara, Osszefiiggésben 4. cikkével,

mivel:

(1) Az 1234/2007[EK rendelet 2008. julius 1-jén hatdlyon
kivil helyezi a baromfira vonatkozd egyes forgalmazasi
el6irdsokrol sz616, 1990. junius 26-i 1906/90/EGK
tandcsi rendeletet (2).

(2) Az 1234/2007[EK rendelet nem vett it az 1906/90/EGK
rendeletben meghatarozott egyes rendelkezéseket és kote-
lezettségeket.

(3)  Ezért a piac és kilonosen a forgalmazdsi elSirdsok szer-
vezésének folyamatossiga és megfelel§ mikodése érde-
kében egy, az 1234/2007[EK rendelet végrehajtdsi szaba-
lyainak meghatdrozdsdr6l sz6l6 rendelet keretében bizo-
nyos megfelel§ rendelkezéseket és kotelezettségeket kell
elfogadni.

(4) Az 1234/2007[EK rendelet a baromfihdsra vonatkozdan
meghatdrozott forgalmazdsi elSirdsokat rendelt el,
amelyek alkalmazdsdahoz olyan intézkedések elfogadasdra
van szitkség, amelyek részletesen felsoroljadk a baromfi
hasitott testeket, azok részeit és bels@ségeit, amelyekre
az emlitett rendelet vonatkozik, foglalkoznak tovabba
az Osszetétel, a megjelenés és a tomeg szerinti kategori-
zdléssal, a kiszereléssel, annak a névnek a meghatdroza-
saval, amely alatt az adott terméket forgalomba hozzdk,
olyan megjegyzések szabadon vdlaszthaté haszndlatdval,
amelyek bizonyos baromfihus-féleségek hiitési és a tartdsi
modjdra, tdroldsdra és széllitdsdra vonatkoznak, valamint
az ilyen rendelkezések feluilvizsgalatival annak érdekében,
hogy biztositva legyen a Kozosségen beliili egységes
alkalmazdsuk. Helyénval6 tehdt az 1906/90/EGK rendelet
végrehajtdsa részletes szabélyainak bevezetésérdl szolo
1538/91/EGK bizottsdgi rendeletet (}) hatdlyon kiviil
helyezni, és helyébe masik rendeletet 1éptetni.

(") HL L 299., 2007.11.16., 1. 0. A legutobb a 470/2008/EK rendelettel
(HL L 140., 2008.5.30., 1. 0.) modositott rendelet.

() HLL 173, 1990.7.6., 1. o. A legutébb az 1029/2006/EK rendelettel
(HL L 186., 2006.7.7., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 143, 1991.6.7., 11. 0. A legutébb az 1474/2007[EK rende-
lettel (HL L 329., 2007.12.14., 14. 0.) mddositott rendelet.

killonféle kategéridkban torténé forgalmazasardl az
osszetételnek és a megjelenésnek megfelelGen, sziikséges
a hasitott testek esetében a faj, a kor és a kiszerelés
meghatdrozdsa, valamint a baromfirészek esetében az
anatémiai és az Osszetétel meghatdrozdsa. A libamdjpds-
tétom néven ismert termék esetében a nagy érték és az
abbdl fakadé csaldsi kisérletek dlland6 kockdzata miatt
kiilonosen pontosan kell meghatdrozni a minimalis
forgalmazési el6irdsokat.

(6)  Ezen el8irdsok alkalmazasa nem sziikséges meghatdrozott
termékek és kidolgozasi formdk esetében, amelyek csak
helyi vagy nagyon csekély jelentSséggel birnak; mivel
ugyanakkor azok a nevek, amelyek alatt ezeket a termé-
keket értékesitik, nem vezethetik félre a fogyasztot olyan
moédon, hogy a név alapjan oOsszekeverje ezeket a termé-
keket azokkal, amelyekre e rendelkezések vonatkoznak;
mivel azok a kiegészit§ leiré meghatdrozasok, melyek e
termékeket mindsitik, szintén e rendelkezés részét kell
hogy képezzék.

(7) Az e rendelet egységes végrehajtisa céljabol a ,forga-
lomba hozatal” és a ,tétel” kifejezést a baromfihis-
dgazatra vonatkozoan kell meghatarozni.

(8) A szigorti mindségi kovetelmények betartdsdban a tro-
lasi és kezelési h6mérséklet igen nagy jelentdséggel bir.
Ugyanakkor meg kell hatdrozni azt a minimdlis h6mér-
sékletet, amelyen a fagyasztott baromfihis tdrolhato.

9) Ennek a rendeletnek a rendelkezéseit, kiilondsen azokat,
amelyek az ellen6rzést és a végrehajtast érintik, a K6zos-
ségen belill egységesen kell alkalmazni. Az azokhoz elfo-
gadott részletes szabdlyozdsoknak is egységesnek kell
lennitik. Ezért sziikséges, hogy a mintavételezési eljara-
sokra és a tliréshatarra vonatkozdéan kozos intézkedések
keletkezzenek.

(10)  Lehet6vé kell tenni, hogy az alkalmazhatdsig hatdrain
belill a baromfihts forgalmazasi elGirdsaindl szdmitdsba
vegyék az egyes el6re csomagolt druk tomeg vagy
térfogat alapjan torténd elszdmoldsdra vonatkozé tagil-
lami jogszabalyok kozelitésérsl sz6l6, 1976. januar 20-i
76/211/EGK tandcsi irdnyelv (¥) rendelkezéseit annak
érdekében, hogy a fogyasztokat megfelelGen, egyértel-
mien ¢és targyilagosan tdjékoztassik azokrdl a termé-
kekrél, amelyeket eladdsra kindlnak, és biztositsdk az
ilyen termékek kozosségen beliili szabad mozgdsat.

() HL L 46., 1976.2.21., 1. o. A legutébb a 2007/45[EK eurdpai

parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 247. 2007.9.21., 17. o.)
modositott irdnyelv.
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(11) A hiitési méd és az egyes tartdsi modok azok kozé az kozott, mivel az ilyen kiilonbségtétel gyakorlati nehézsé-

(12)

(14)

(15)

(16)

informdciok kozé tartoznak, amelyek megjelolése a
cimkén szabadon vdlaszthato. Az utébbi hasznalatdt a
fogyasztovédelem érdekében ald kell rendelni azoknak a
szigorian meghatdrozott kovetelményeknek, amelyek
mind a gazdilkodasi feltételekre, mind a mennyiségi
kiiszobre vonatkoznak, néhdny olyan kovetelmény mega-
désaval, mint a vagasi kor vagy a hizlaldsi id8 hossza és
bizonyos élelmiszer-osszetevdk tartalma.

Amikor szabad tartdsos termelést tiintetnek fel a hizott
méj ([foie gras”) eldéllitisa céljabdl tartott kacsdbol és
libdbol szdrmazé his cimkéjén, akkor ez utébbit fel
kell tiintetni a cimkén a vasarldé szdmdra is, azért hogy
hidnytalan tdjékoztatdst kapjon a termék jellemzdir6l.

Helyénval6, hogy a Bizottsdg gyakorol dllandé feliigye-
letet a kozosségi jogszabélyokkal valé Osszeférhetség
folott, ideértve a forgalmazdsi elSirdsokat is, kiilonos
tekintettel barmely, e rendelkezések nyomén elfogadott
nemzeti intézkedésre. Ugyancsak részletes rendelkezést
kell hozni azoknak a villalkozdsoknak a bejegyzésére
és rendszeres ellendrzésére, amelyek jogosultak egyes
gazdilkoddsi tipusokra vonatkozé jelolések hasznalatdra.
Ezeket a vallalkozdsokat kotelezni kell, hogy e cél érde-
kében rendszeres és részletes nyilvantartdsokat vezes-
senek.

A feliigyelet killonleges természete miatt a feliigyeletért
val6 felelGsséget az érintett tagallam illetékes hat6sdga az
ellendrzés és a megfeleld koriiltekintés sérelme nélkiil
megfelelen mindsitett és megfelels engedéllyel rendel-
kez§ testiiletekre ruhdzhatja at.

A harmadik orszdgok piaci szerepl6i megkivanhatjdik az
olyan szabadon vdlaszthaté megjelolések haszndlatit,
amelyek a hiitési modra és a tartdsi modra vonatkoznak;
mivel ennek érdekében olyan intézkedéseket kell hozni,
amelyek az érintett harmadik orszdg illetékes hatdsd-
ganak megfelel6 igazoldsidhoz kotottek, és amelyek a
Bizottsdg altal létrehozott listdn szerepelnek.

Figyelembe véve a baromfifeldolgozdsban és ellendr-
zésben végbement gazdasdgi és technoldgiai fejlédést, és
tekintetbe véve, hogy a fagyasztott vagy gyorsfagyasztott
csirkék forgalmazdsa szempontjabol kiilonos jelentd-
séggel bir azok viztartalma, rogziteni kell a fagyasztott
vagy gyorsfagyasztott csirkék maximalis viztartalmat, és a
vago6hidakra, valamint az egyes forgalmazdsi szintekre
vonatkozdan olyan ellendrzési rendszert kell kidolgozni,
amely nem sérti a termékek szabad mozgdsit az egységes
piacon.

A feldolgozas helyén ellendrizni kell az abszorbedlt viz
mennyiségét, és a fagyasztott vagy gyorsfagyasztott hasi-
tott test feldolgozdsa sordn igy felszivott vizmennyiség
meghatdrozdsira megbizhatd modszereket kell kidol-
gozni anélkill, hogy kilonbséget tennénk a fizioldgiai
folyadék és a csirkék feldolgozdsdbdl eredS egyéb viz

(18)

(19)

(20)

1)

(22)

(23)

(24)

(25)

geket eredményezhet.

A csomagoldson feltiintetett megfelel§ jelzés nélkiili, nem
szabvanyos fagyasztott vagy gyorsfagyasztott csirkék
forgalmazdsat meg kell tiltani. Ezért gyakorlati szaba-
lyokat sziikséges elfogadni arrdl, hogy az ellendrzések
eldsegitése érdekében és annak igazoldsdra, hogy a termé-
keket rendeltetésitknek megfelel6 célra haszndljak, az
egyedi vagy gy(jt6csomagoldson az érkezési helytdl
fuggSen milyen jelzéseket kell haszndlni.

Szabalyozni kell azokat az intézkedéseket, amelyeket
azokban az esetekben sziikséges foganatositani, ha az
ellendérzések sordn valamely szdllitmany szabdlytalansdga
kideriil, azaz ha a termékek nem felelnek meg e rendelet
kovetelményeinek. A Kozosségen belilli szdllitmanyokbdl
fakadé vitdk eldontésére megfelel§ eljarast kell kidol-
gozni.

Vitdk esetén a Bizottsdg jar el, és az adott igynek megfe-
lel§ intézkedéseket hoz.

A viztartalomra vonatkozé kovetelmények Gsszehango-
lasa kozosségi és nemzeti referencialaboratériumok kije-
16lését feltételezi.

Kozosségi pénziigyi tdmogatdst kell nydjtani.

A Koz0sség és a kozosségi referencialaboratérium kozott
szerzGdést kell kotni, amely meghatdrozza a pénziigyi
tdmogatds kifizetését szabélyozé feltételeket.

A tagallamokat kotelezni kell a fagyasztott és gyorsfa-
gyasztott csirkék viztartalmanak ellendérzésére vonatkozo
gyakorlati modszerek kialakitdsara. E rendelet egységes
végrehajtdsa céljdbol a tagdllamokat kotelezni kell arra,
hogy a modszerekrSl a Bizottsagot, valamint a tobbi
tagdllamot tdjékoztassdk.

Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
a mezdgazdasigi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitébizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1234/2007EK rendelet 121. cikke e) pontjdnak ii. alpontja
szerinti termékeket a kovetkezSk szerint kell meghatdrozni:

1. Baromfi hasitott test

a) HAZITYUK (Gallus domesticus)

— csirke: olyan szdrnyas, amelyben a szegycsont vége

hajlékony (nem csontosodott el),
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— kakas, tytk, siitésre vagy f6zésre szdnt szarnyas: olyan
szarnyas, amelyben a szegycsont vége merev (elcson-
tosodott),

— kappan: him szdrnyas, amelyet az ivarérettség el6tt
sebészetileg kasztrdlnak, a levagds alsé korhatdra
140 nap; a kasztrdlds utdn a kappanokat legaldbb
77 napig kell hizlalni,

— csibe: csirke, amelynek 650 grammndl kisebb a hasi-
tott teste (belséségek, fej és labak nélkiil), a 650 g és
750 g kozotti csirke csibének nevezhetd, ha vagdskor
legfeljebb 28 napos. Ezt a vagasi kort a tagallamok a
12. cikk alkalmazésaval ellenérizhetik,

— fiatal kakas: a tojastermeld fajtavaltozatok himivard
baromfija, amelynek mellcsonti taréja merev, de nem
teljesen elcsontosodott, és amely esetében a vigdsi
életkor legalabb 90 nap;

b) PULYKAK (Meleagris gallopavo dom.)

— (fiatal) pulyka: olyan maddr, amelyben a szegycsont
vége hajlékony (nem csontosodott el),

— pulyka: olyan maddr, amelyben a szegycsont vége
merev (elcsontosodott);

¢) KACSAK (Anas platyrhynchos dom., cairina muschata), Mulard

kacsa (cairina muschata x. Anas platyrhynchos)

— fiatal kacsa vagy kiskacsa, (fiatal) pézsmakacsa, (fiatal)
Mulard kacsa: olyan baromfi, amelynek szegycsontja
hajlékony (nincs elcsontosodva),

— kacsa, pézsmakacsa, Mulard kacsa: olyan baromfi,
amelynek szegycsontja merev (elcsontosodott);

d) LIBAK (Anser anser dom.)

— (fiatal) liba vagy kisliba: olyan madir, amelyben a
szegycsont vége hajlékony (nem csontosodott el); a
vagott dllaton a zsirréteg mindeniitt vékony vagy
mérsékelten vastag; a fiatal liba zsirja specidlis tdpld-
lasra utald szind lehet,

— liba: olyan maddr, amelyben a szegycsont vége szilard
(elcsontosodott); a vagott allaton mindenhol mérsé-
kelten vastag vagy vastag zsirréteg taldlhato;

€) GYONGYTYUK (Numida meleagris domesticus)

— (fiatal) gyongytydk: olyan madar, amelyben a szegy-
csont vége hajlékony (nem csontosodott el),

— gyongytydk: olyan maddr, amelyben a szegycsont
vége merev (elcsontosodott).

E rendelet alkalmazdsiban az a)-e) pontban hasznalt kifeje-
zések nemek szerinti valtozatait egyenértékiinek kell tekin-
teni.

. Baromfirészek

Fél: a vagott dllat fele, amelyet hosszanti egyenes vagassal
a szegycsont és a farhdt mentén vagtak ketté;

negyed: combnegyed vagy mellnegyed, amely a fél
baromfi hardntirdnyt szétvagdsaval kaphato;

el nem vidlasztott combnegyedek: mindkét combnegyed,
amelyeket a hit egy része fog Ossze, a farral vagy anélkiil;

mell: a szegycsont és a borddk, vagy azok egy része a
szegycsontok két oldaldn, a kornyezd izomzattal egyiitt.
A mell lehet egész vagy fél;

comb: a combcsont, a sipcsont, a szdrkapocscsont a
kornyezd izmokkal egyiitt. A két vagdst az iziileteknél
kell megejteni;

csirkecomb a hdt egy részével: a hitrész tomege a teljes
darab 25 %-dt nem haladhatja meg;

fels6comb: a combcesont a kornyezd izomzattal. A két
vagast az {zileteknél kell megejteni;

alsécomb: a sipcsont és a szdrkapocscsont a kornyezd
izomzattal. A két vagast az izilleteknél kell megejteni;

szarny: a felkarcsont, az ors6csont és a singcsont a
kornyezd izomzattal. Pulykaszdrny esetében a felkar-
csont, illetve az orsbcsont vagy a singcsont a kornyezd
izomzattal kilon-kiilon is dllhat. A szdrnyvég, amely a
kézt6csontokat tartalmazza, rajta lehet vagy el lehet
vélasztva. A vagdsokat az iziileteknél kell megejteni;

el nem vidlasztott szdrnyak: mindkét szdrny, amelyeket a
hat egy része fog 0ssze, ahol ez utdbbinak a tomege nem
éri el a teljes rész tomegének 45 %-dt;
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k) mellfilé: a teljes vagy fél mell, kicsontozva, azaz a mell-
csont és a borddk nélkil. Pulykamell esetében a filé dllhat
csak a mély mellizomzatbol;

) mellfilé villacsonttal: mellfilé bSr nélkiil a kulcscsonttal, a
mellcsontnak csak a porcogds részével; a kulescsont és a
porcogd tomege nem haladhatja meg a teljes rész tome-
gének 3 %-at;

m) Magret, maigret: a 3. pontban szerepl§ kacsa vagy liba
kicsontozott melle, amely tartalmazza a mellizmot borit6
bért és a bor alatti zsirt, a mélyen fekvé mellizomzat
kivételével;

n) Kicsontozott pulykacomb: pulyka fels6comb ésfvagy
alsécomb, kicsontozott, azaz combcsont, sipcsont és
szarkapocscsont  nélkiill, egészben, kockdzva vagy
csikokra végva.

Az e), g) és h) alpontban felsorolt termékekre vonatkozé ,az
iztiletnél kell elvigni” megfogalmazds azt jelenti, hogy a
vagasokat az iziileteket hatdrolé két vonal kozott kell ejten,
mint ahogyan azt a II. melléklet dbrdja mutatja.

A d)-k) pontban felsorolt termékek értékesithet6k bdrrel
vagy anélkiil. A 2000/13/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
iranyelv (1) 1. cikke (3) bekezdésének a) pontja szerinti
cimkén fel kell tiintetni a d)—j) pontban felsorolt termékek
esetében a bdr hidnyit, a k) pont alatt felsorolt termékek
esetében a bér meglétét.

3. Libamdjpéstétom:

Liba vagy Cairina muschata vagy Cairina muschata x Anas
platyrachos faji pézsmakacsa méja, amelyet tgy taplaltak,
hogy a mdj elzsirosodott megnagyobbodasa jojjon létre.

Azokat a madarakat, amelyekbdl az ilyen mdjat kiveszik,
teljesen ki kell véreztetni, és a mdjnak mindenhol egyforma
szintinek kell lennie.

A mij a kovetkez$ tomegti lehet:

— a kacsamdj sulya legaldbb netté 300 gramm,

— a libamgj legaldbb nett6 400 g.

2. cikk

E rendelet alkalmazdsiban:

() HL L 109., 2000.5.6., 29. o.

a) ,vagott baromfi”: az 1. cikk 1. pontjaban emlitett szdrnyas
egész teste a kivéreztetés, kopasztds és belezés utdni dlla-
potban; fiiggetleniil attdl, hogy eltdvolitottdk-e a vesét; a
kibelezett hasitott test a hasiiregbe visszahelyezett belsGsé-
gekkel és aprolékkal egyiitt, vagyis szivvel, mdjjal, ztzdval
és nyakkal vagy azok nélkiil is értékesitésre kindlhato;

b) ,hdsrész”: olyan baromfihis, amelyrl mérete és az Ossze-
fuggs izomszovetek jellemzdi alapjan megdllapithatd, hogy
a vdgott baromfi mely részébdl szarmazik;

¢) ,el8recsomagolt baromfihis™ a 2000/13/EK irdnyelv 1. cikke
(3) bekezdésének b) pontjdban megéllapitott feltételekkel
osszhangban kiszerelt baromfihds;

d) ,elérecsomagolatlan baromfihis™ olyan baromfihds, amelyet
csomagolds nélkil kinadlnak értékesitésre a végs6 fogyaszt6
részére, vagy annak kérésére az értékesités helyén csoma-

golnak be.

e) ,forgalomba hozatal”: az értékesitési céli birtoklds vagy
bemutatas, eladasi ajanlat, értékesités, szallitds vagy a forgal-
mazds egyéb formdja;

f) ,tétel” az azonos fajtdhoz és tipushoz, azonos osztilyba
tartoz$, azonos termelési sorrdl szdrmazd, ugyanazon a
helyen taldlhatd, ellendrzoétt vagohidrdl vagy vigdiizembdl
szdrmaz6 baromfihts. A 9. cikk, valamint az V. és a VL
melléklet alkalmazdsiban egy tétel csak azonos névleges
tomegosztalyba tartozd, elére csomagolt termékeket tartal-
mazhat.

3. cikk

(1)  E rendeletnek megfelelGen a forgalmazdsnal a hasitott test
értékesitéskor a kovetkezd formdk valamelyikében kell, hogy
megjelenjen:

— részben kizsigerelt (,effilé”, ,roped”),

— aprolékkal,

— aprolék nélkiil.

A Jkizsigerelt” szot hozza lehet tenni.

(2)  Részben kizsigerelt hasitott test, amelybdl a sziv, a mdj, a
tiids, a zlza, a begy és a vesék nem lettek eltavolitva.

(3)  Ha a hasitott testrdl a fej nincs eltavolitva, akkor a légcsd,
a nyel6csG és a begy a hasitott testben maradhat.
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(4) Az aprolék csak a kovetkezdket tartalmazhatja:

sziv, nyak, ziza é mdj, valamint minden olyan rész, amelyet
azon a piacon, ahol a végs§ felhaszndlds céljabdl a terméket
forgalmazzdk, ehetének tartanak. A mdjat az epehélyag nélkiil
kell forgalmazni. A zGzdt a hdrtya nélkiil kell forgalmazni, és a
tartalmat ki kell iiriteni. A szivet szivburokkal vagy anélkil is
lehet értékesiteni. Ha a nyak a vagott dllaton marad, akkor nem
tartozik az aprélékok kozé.

Ha e koziil a négy szerv koziil valamelyik szokds szerint nincs
az értékesitésre szant hasitott testen, hidnyat a cimkén fel kell
tiintetni.

(5> A 2000/13EK irdnyelvnek megfeleléen elfogadott
nemzeti jogszabalyokban el6irtakon tal az alabbiakat kell feltiin-
tetni a fenti irdnyelv 13. cikke (1) bekezdésének b) pontja értel-
mében az drut kiséré kereskedelmi okmdnyokon:

a) az 1234/2007[EK rendelet XIV. mellékletének B. része IIL
alrésze 1. pontjdban emlitett osztdlyt;

b) az dllapotot, amelyben az 1234/2007/EK rendelet XIV.
mellékletének B. része IIL alrésze 2. pontjdban megfelelGen
a baromfihust forgalmazzdk, valamint az ajanlott tdroldsi
hémérséklet.

4. cikk

(I) A 2000/13/EK irdnyelv 3. cikke (1) bekezdésének 1.
pontja szerinti, azon neveknek, amelyek alatt az ebben a rende-
letben szerepl§ termékek értékesitésre keriilnek, meg kell egyez-
niiik az rendelet 1. cikkében felsorolt nevekkel és az rendelet 1.
mellékletében felsorolt kozosségbeli nyelvek megfelels kifejezé-
seivel:

— teljes hasitott test esetében az rendelet 3. cikkének (1) bekez-
désében meghatdrozott valamelyik kikészitési formdra
torténd utaldssal,

— baromfirészek esetében a megfeleld fajtira torténd utaldssal.

(2) Az 1. cikk 1. és 2. pontjdban meghatdrozott neveket ki
lehet egésziteni egyéb kifejezésekkel, amennyiben ez utébbiak
nem vezetik félre a fogyasztdkat, és kiilonosen nem keverhetSk
ossze egyéb, az 1. cikk 1. és 2. pontja szerinti termékekkel vagy
a 11. cikk meghatdrozdsaival.

5. cikk

(1) Az 1. cikkben meg nem hatdrozott termékek a Kozos-
ségben olyan elnevezésekkel forgalmazhatdk, amelyek nem téve-
sztik meg lényeges mértékben a fogyasztot azdltal, hogy lehe-
t6vé teszik mds, az 1. cikkben szerepl§ termékekkel vagy a
11. cikk megjeloléseivel vald Osszetévesztésiiket.

(2) A 2000/13[EK irdnyelvvel 0Osszhangban elfogadott
nemzeti jogszabdlyokban el6irtakon tdl a végsd fogyasztok
részére értékesitendd baromfihis cimkézésének, kiszerelésének
és rekldmozdsinak meg kell felelnie az e cikk (3) és (4) bekez-
désében meghatdrozott tovdbbi kovetelményeknek is.

(3)  Friss baromfihds esetében a minimdlis eltarthatdsdg idejét
a fogyaszthatd: [ddtum]-ig” jelzéssel kell helyettesiteni a
2000/13[EK irdnyelv 10. cikkének megfelelGen.

(4)  El8recsomagolt baromfihts esetében az alabbi adatokat is
fel kell tiintetni a csomagoldson vagy egy azon elhelyezett
cimkén:

a) az 1234/2007/EK rendelet XIV. mellékletének B. része IIL
alrésze 1. pontjdban emlitett osztalyt;

b) friss baromfihiis esetében a teljes drat és a kiskereskedelmi
egységarat;

¢) az dllapotot, amelyben az 1234/2007/EK rendelet XIV.
mellékletének B. része III. alrésze 2. pontjdban megfelelGen
a baromfihtst forgalmazzdk, valamint az ajdnlott troldsi
hémérsékletet;

d) a 853/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (')
4. cikke szerinti vdgohid vagy darabol6iizem bejegyzési
szamat, kivéve ha a darabolds és a csontozas az értékesités
helyén torténik az emlitett rendelet 4. cikke (2) bekezdésének
d) pontjdban el@irtak szerint;

e) harmadik orszdgbdl importdlt baromfihis esetében a szdr-
mazdsi orszag feltiintetését.

(5)  Amennyiben a baromfihis értékesitésére el6recsomagolds
nélkiil keriil sor — kivéve, ha a darabolds és a csontozds az
értékesités helyén torténik a 853/2004/EK irdnyelv 4. cikke
(2) bekezdése d) pontjdban elbirtak szerint, feltéve hogy a dara-
bolds és csontozds a vevd kérésére és jelenlétében torténik — a
2000/13[EK irdnyelv 14. cikkét kell alkalmazni a (4) bekez-
désben emlitett jelolések tekintetében.

(6) A darabol6 és feldolgozd iizem részére torténd széllitds
esetén a 3. cikk (5) bekezdésétsl és az e cikk (2)—(5) bekezdé-
sétdl eltérve nem sziikséges a baromfihiis mindségi osztilyba
soroldsa vagy az e cikkekben emlitett kiegészit§ adatok feltiin-
tetése.

6. cikk

Az 1234/2007[EK rendelet XIV. mellékletének B. része II. alré-
szének 3. pontja szerinti fagyasztott baromfihtisra a kovetkezd
kiegészitS rendelkezések alkalmazandok:

() HL L 139., 2004.4.30., 55. o.
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Az e rendeletben foglalt fagyasztott baromfihis hémérsékle-
tének a termék minden részén stabilnak és dllandénak kell
lennie, —12 °C-osnak vagy alacsonyabbnak, az esetleges rovid
idejii hémérséklet-emelkedés nem haladhatja meg a 3 °C-t. A
termékek hdmérséklet-eltérései csak akkor engedhet6k meg, ha
a taroldsi koriilmények a helyi elosztasban és a kiskereskedelmi
pultokban megfelelSk.

7. cikk

(1) Az ,A” vagy ,B” kategéridba valdé besorolishoz az e
rendeletben foglalt baromfi hasitott testeknek és baromfidara-
boknak a kovetkez§ minimumkovetelményeknek kell megfelel-
nitik:

a) a kiszerelés szempontjabdl sértetlen;

b) tiszta, mentes barmilyen lathat6 idegen anyagtdl, szennyezd-
déstdl vagy vértdl;

¢) mentes barmilyen idegen szagtol;

d) mentes a ldthat6 vérfoltoktdl, a kicsi, nem felting vérfoltok
kivételével;

¢) mentes a nyilt csonttorésektdl;

f) mentes stlyos zuzddasoktol.

Friss baromfi esetében nem lehetnek elézetes fagyasztasra utald
jelek.

(2)  Annak érdekében, hogy a baromfi hasitott test és a
baromfidarab ,A” mindsitést kapjon, ezen tdlmenden a kovet-
kezd kovetelményeknek is meg kell felelnie:

a) jo felépitésti. A his telt, a mell jol kifejlédott, széles, hosszi
és hiisos, és a combok is hiisosak. Csirkén, fiatal kacsdn vagy
kiskacsdn és pulykdn a mellen, a hdton és a combon vékony
dlland6 zsirréteg van. Kakason, tytikon, kacsan és fiatal liban
vastagabb zsirréteg is megengedhetd. Liban a baromfi
egészén mérsékelttS] vastagig terjed§ zsirréteg lehet;

b) néhdny kis toll, tolltok és pihe lehet a mellen, a ldbon, a
faron, a ldbizileteken és a szdrnyvégeken. A f6zésre szdnt
szarnyasok, kacsdk, pulykdk és libak esetében néhany mads
részen is el6fordulhatnak;

¢) némi kdrosodds, zlzddds vagy elszinez6dés megengedett,
amennyiben nincs sok bel6le, kicsi és nem feltéing, és nem
a mellen vagy a combokon van. A szarnyvég hidnyozhat. A
szarnyvégek enyhén pirosak lehetnek;

d) a fagyasztott vagy gyorsfagyasztott baromfi esetében
fagyasnak (') nem lehet nyoma, kivéve azokat, amelyek eset-
legesek, kicsik és nem felttindek, és nem a mellen vagy a
combokon taldlhatok.

8. cikk

(1) Az 1, 3.és 7. cikkben foglaltak nem teljesitésével kapcso-
latban hatdrozatok csak e cikk rendelkezéseinek megfelelGen
ellendrzott tétel egészére hozhatdk.

(2) Az 1. cikkben meghatdrozott egyedi druk az aldbbi
szdmban szerepelnek a mintdban, amelyet minden egyes tételbdl
véletlenszertien vélasztanak ki ellenSrzés céljdra a vagéhidakon,
a vagoételepeken, a nagy- és kiskereskedelmi raktdrakban, a
forgalomba hozatal barmelyik egyéb fézisiban (ideértve a szdl-
litast is), illetve harmadik orszagbdl szarmazd import esetében a
vamkezeléskor:

Hibds egységek megengedhetd szdma
. p ) p Az 1. cikk 1. és 3.
Tétel nagysiga |Minta nagysdga Seepesen pontjra és a 7. cikk
(1) (*) bekezdésére
vonatkozdan
1 2 3 4
100-500 30 5 2
501-3 200 50 7 3
> 3200 80 10 4

(") Egyes fajtdkon beliili, nem fajtak kozotti ttiréshatdrok.

(3) Az A. osztilyd baromfihist tartalmazé tétel ellendrzése
sordn a (2) bekezdésben foglalt tabldzat 3. oszlopdban megha-
tarozott szdmu hibds egység engedhet6 meg. Ezek a hibds
egységek kicsontozott mell esetében tartalmazhatnak olyan
mellhist, amely tdmegének 2 %-a porc (a szegycsont vége hajlé-
kony).

Az 1. cikk 1. és 3. pontjdban, valamint a 7. cikk (1) bekezdé-
sében foglalt rendelkezések megszegése esetén a hibds egységek
szdma a (2) bekezdésben foglalt tablizat 4. oszlopaban eldirt
értékeket nem haladhatja meg.

Az 1. cikk 3. pontjat illetGen a hibds egységek nem fogadhatok
el, ha tomegiik kacsamdj esetén kevesebb mint 240 gramm,
libamdj esetén pedig kevesebb mint 385 gramm.

(") Fagyds: (a mindséget csokkentd értelemben) helyi vagy teriileti tipust
vissza nem fordithat6 bér- és/vagy hiskiszdradds, amely a kovetkezd
elvédltozdsokat mutatja:

— az eredeti szinben (dltaldban halvdnyabbd valik), vagy
— fizben és szagban (iztelen vagy avas), vagy
— Jdllagdban (szdraz, szivacsos) bekovetkezett elvéltozds.
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(4) A B. osztilyd baromfihtst tartalmazd tétel ellendrzése
sordn kétszer annyi hibds egység engedhet§ meg.

(5) Ha az ellendrzott tétel nem tekinthet§ megfelel6nek, az
ellendrzd szerv megtiltja annak forgalmazasat vagy behozatalt,
ha a tétel harmadik orszagb6l szdrmazik, amig be nem bizo-
nyitjdk, hogy az mégis megfelelt az 1. és a 7. cikkben foglal-
taknak.

9. cikk

(I) Az el6recsomagolt fagyasztott vagy gyorsfagyasztott
baromfihiist tomegkategéria szerint lehet osztdlyozni az
1234/92007[EK rendelet XIV. mellékletének B. része III. alrésze
3. pontjdnak megfeleléen, a 76/211/EGK irdnyelv 2. cikke
szerinti ~ el6recsomagolt egységekben. Ilyen el6recsomagolt

egységek a kovetkezSk lehetnek:

— egy baromfi hasitott testet tartalmazé elrecsomagolt
egységek, vagy

— egy vagy tobb, ugyanolyan tipusi és faju baromfidarabot
tartalmazé el6recsomagolt egységek, az 1. cikkben megha-
tarozottak értelmében.

(2) A (3) és (4) bekezdésnek megfeleléen minden elrecso-
magolt egységen fel kell tiintetni a termék ,névleges tomegét”,
amit az egységnek tartalmaznia kell.

(3) A fagyasztott vagy gyorsfagyasztott baromfihds elrecso-
magolt egységei névleges tomegiik szerint a kovetkezd katego-
ridkba csoportosithatok:

a) baromfi hasitott test:

— < 1100 g 50 g-os osztilyokba (1 050 — 1 000 — 950

stb.),

— 1100 — <2 400 g: 100 g-os osztalyokba (1 100 — 1 200
- 1300 stb.),

— > 2400 g 200 g-os osztilyokba (2400 - 2 600 -
2 800 stb.);

b) darabok:

— < 1100 g 50 g-os osztilyokba (1 050 — 1 000 — 950
stb.),

— = 1100 g 100 g-os osztdlyokba (1100 — 1200 -
1 300 stb.),

(4) Az (1) bekezdésben szerepl§ elSrecsomagolt egységeket
gy csomagoljak, hogy azok megfeleljenek a kovetkezd kovetel-
ménynek:

a) a tényleges tartalom dtlagosan nem lehet kevesebb, mint a
névleges tomeg;

b) a (9) bekezdésben megdllapitott, a megengedhetd hibaha-
tarndl tobb hibdval rendelkez8 el6recsomagolt egységek

részardnya az el6recsomagolt egységek tételeinél megfelelGen
alacsonynak kell lenni ahhoz, hogy kielégitsék a (10) bekez-
désben meghatdrozott vizsgalatok kovetelményeit;

¢) a (9) bekezdésben megadott megengedhet6 hibahatdrnal
kétszer nagyobb hibaval rendelkezd elérecsomagolt egység
nem hozhat6 forgalomba.

A 76[211[EGK iranyelv I. mellékletében a névleges tomegre, a
tényleges tartalomra és a hibahatarra megéllapitott fogalommeg-
hatdrozdsok vonatkoznak e rendeletre is.

(5) A fagyasztott vagy gyorsfagyasztott baromfihds csomago-
l6janak vagy importSrének felelGsségére és az illetékes haté-
sdgok dltal elvégzendd ellendrzésekre a 76/211/EGK irdnyelv .
mellékletének 4., 5. és 6. pontja vonatkozik megfelelGen.

(6) Az el6recsomagolt egységek ellendrzését mintavétele-
zéssel és két részben végzik:

— egy ellenérzés minden egyes el6recsomagolt egységnek a
mintaban 1évS tényleges tartalmara terjed ki,

— egy ellendrzés az el6recsomagolt egységeknek a mintdban
1év6 atlagos tényleges tartalmdra terjed ki.

Egy el6recsomagolt egységekbdl allo tételt akkor tekintenek
elfogadottnak, ha mindkét ellenérzés eredményei kielégitik a
(10) és (11) bekezdésben szerepld elfogadisi szempontokat.

(7)  Egy tételt az Osszes azonos névleges tomeg(, azonos
tipusd, azonos termelési lancbdl, ugyanazon a helyen tdrolt
vizsgdland6 el8recsomagolt egységbdl allitanak ossze.

A tétel méretét a kovetkez8 mennyiségekre korldtozzak:

— amikor az el6recsomagolt egységeket a csomagoldsor végén
ellendrzik, az egyes tételekben 1évG szdm egyenlS a csoma-
golésor maximalis orankénti teljesitményével a tétel mére-
tére vonatkoz6 bdrmiféle megszoritds nélkiil.

— egyéb esctekben a tétel mérete 10 000-re van korldtozva.

(8)  Minden ellendrizends tételbsl véletlenszertien vesznek
mintat a kovetkezd mennyiségben:

Tétel nagysiga Minta nagysiga

100-500 30
501-3 200 50
> 3200 80

100-ndl kevesebb el6recsomagolt egységet tartalmazé tételeknél
a 76/211/EGK irdnyelv II. mellékletében hivatkozott roncsolds-
mentes vizsgalat — ahol ilyet végeznek — 100 %-ra terjed ki.
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(9)  El6recsomagolt baromfihis esetében a kovetkezd hibaa- s = atételben lév§ el6recsomagolt egységek tényleges tartal-

riny megengedett:

grammban
Megengedett negativ eltérés
Névleges tomeg
Hasitott test Darabok
kevesebb mint 1 100 25 25
1100- < 2400 50 50
2 400 és tobb 100

(10) A mintdn belill az egyes egységek tényleges tartalmdnak
ellen6rzéséhez a minimdlisan  elfogadhaté tartalmat Ggy
szamitjdk ki, hogy az érintett tartalomra vonatkozé megenged-
het§ hibaardnyt levonjak az el6recsomagolt egység névleges
tomegébdl.

Azokat az elGrecsomagolt egységeket, amelyek tényleges
tartalma kevesebb, mint a minimdlis elfogadhat6 tartalom,
hibasnak kell tekinteni.

Az ellendrzott, el6recsomagolt egységekbdl allo tételt akkor
tekintik ~elfogadhaténak vagy visszautasitandénak, ha a
mintaban taldlt hibds egységek szdma kevesebb vagy egyenld,
mint az aldbb bemutatott elfogaddsi feltétel, vagy egyenl§ vagy
nagyobb, mint az alabb bemutatott visszautasitasi feltétel:

Hibds egységek szdma

Mintdk széma

Elfogadasi feltétel Visszautasitasi feltétel

30 2 3
50 3 4
80 5 6

(11) Az atlagos tényleges tartalom ellendrzésénél egy eldre-
csomagolt egységekbdl dllo tételt akkor tekintenek elfogadha-
ténak, ha a mintdt képez$ el6recsomagolt egységek dtlagos
tényleges tartalma nagyobb, mint az aldbb bemutatott elfogadasi
feltétel:

Minta mérete Atlagos tényleges tartalom elfogadisi feltétele
30 v 20Qn-0,503s
50 —2Qn-0379s
80 —>0Qn-0295s
«— = el6recsomagolt egységek atlagos tényleges tartalma

az el6recsomagolt egység névleges tomege

Qn

maénak eltérése

Az eltérést a 76/211/EGK irdnyelv II. mellékletének 2.3.2.2.
pontjaban kijelolt médon hatdrozzdk meg.

(12)  Amennyiben a 80/181/EGK tandcsi irdnyelv (') megen-
gedi a kiegészit§ jelolések hasznélatdt, azon elGrecsomagolt
egységek névleges tomegének jelolése, amelyekre ez a cikk
vonatkozik, kiegészit§ jeloléssel lathatok el.

(13) Mds tagdllamokbol az Egyesiilt Kirdlysigba érkezd
baromfihiis tekintetében az ellenSrzéseket véletlenszertien
végzik, és nem a hatdron hajtjdk végre.

10. cikk

Az aldbb meghatdrozott fagyasztdsi modok egyikének megneve-
zése és az annak megfelel§ kifejezés a Kozosség a II. mellék-
letben felsorolt tobbi nyelvén megjelenhet a cimkén a
2000/13/EK irdnyelv 1. cikke (3) bekezdése a) pontjanak megfe-
lelGen:

— leveg@s hiités: a baromfi hasitott test hideg levegén torténd
hiitése,

— permetezéses hiités: a baromfi hasitott test vizpdrdval vagy
finom vizpermettel telitett hideg levegSvel torténd hiitése,

— vizbemeritéses hiités: a baromfi hasitott test hiitése vizet
vagy vizet és jeget tartalmazé tartdlyokban az ellendramldsos
folyamatnak megfelelGen.

11. cikk

(1) A tartdsi mod megjelolésére — az organikus vagy a
biotartds kivételével —a 2000/13/EK irdnyelv 1. cikke (3) bekez-
désének a) pontja szerinti cimkén csak az e rendeletben mega-
dott kifejezések, és ezeknek a IV. mellékletben felsorolt, egyéb
kozosségi nyelveken megadott megfelelSi jelenhetnek meg, és
csak akkor, ha az e rendelet V. mellékletben foglalt kovetelmé-
nyek teljestilnek:

a) ... %-ban ... -vallvel etetve”;

b) ,kiilterjes zdrt tartds” (,6lban tartott”);
o) ,szabad tartds”;

d) ,hagyomdnyos szabad tartds”;

e) ,szabad tartds — teljesen szabadon”.

Ezek a kifejezések kiegészithetSk olyan megjelolésekkel, amelyek
a megfelel§ tartdsi mod egyedi jellemzdire vonatkoznak.

() HL L 39. 1980.2.15., 40. o.
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Amikor szabad tartdst termelést (c), d) és e) pont) tiintetnek fel
a hizott méj (foie gras”) termelése céljdbdl tartott kacsdkbol és
libdkbdl szdrmazé his cimkéjén, feltiintetik ,a hizott mdj (foie
gras) eldallitas” kifejezést is.

(2) A hizasi id6szak hosszdt vagy a vagési kort az (1) bekez-
désben szereplg valamely kifejezés haszndlata esetében lehet
feltiintetni, és ha az életkor eléri az V. melléklet b), ¢) vagy d)
pontjadban megjelolt kort. Ez a rendelkezés az 1. cikk 1. pont a)
alpontjdnak negyedik francia bekezdése ald tartozd dllatok
esetében nem alkalmazhato.

(3) Az (1) és (2) bekezdés rendelkezéseinek alkalmazdsa nem
sérti az V. mellékletben szerepld minimumkovetelményeken
felili nemzeti technikai rendelkezéseket, amelyek csak az érin-
tett tagdllam termelGire alkalmazhatok, feltéve hogy a kozosségi
joggal osszeegyeztethetSk, és megfelelnek a baromfihis kozos
forgalmazisi el6irdsainak.

(4) A (3) bekezdésben szerepld nemzeti intézkedésekrdl a
Bizottsagot értesiteni kell.

(5) A tagillamok bdrmikor benyujthatjdk, a Bizottsdg kéré-
sére pedig be kell nytjtaniuk az ebben a cikkben szerepl§ intéz-
kedésekre vonatkozé valamennyi informdciét, hogy ellendrizni
lehessen azok osszhangjat a kozosségi jogszabalyokkal, valamint
a baromfihiis kozos forgalmazdsi alapelveivel.

12. cikk

(1)  Azokat a vagéhidakat, amelyek jogosultak a 11. cikkben
szereplé  kifejezéseket haszndlni, kilon nyilvantartdsba kell
venni. Elkiilonitett kimutatdst kell vezetniitk a gazddlkodasi
moédnak megfelelSen a kovetkezdket feltiintetve:

a) az ilyen baromfi termelSinek nevét és cimét, akiket a
tagdllam illetékes hatdsdga dltal elvégzett ellendrzés utdn
kell nyilvantartdsba venni;

b) e hatdsdg kérésére az egyes termelSk dltal termelési ciklu-
sonként tartott baromfik szamat;

¢) a leszéllitott és feldolgozott ilyen szdrnyasok szdmardl és
teljes €16, illetve hasitott test stlydrol;

d) az eladdsok adatair6l, ideértve a vasarlok nevét és cimét a
feladast kovetd legaldbb 6 honapig.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett termelSket a késébbiekben
rendszeresen ellendrzik. A feladdst kovetd legaldbb hat honapos
id6tartamig folyamatos nyilvantartdst vezetnek a szdrnyasok
szamdr6l a baromfirendszer tipusa szerint, feltiintetve az eladott
szarnyasok szamdt és a vasarlok nevét és cimét, a takarmany
mennyiségét és a takarmdnyelldtds forrdst is.

Ezen tdlmenBen a szabad tartdsi rendszereket alkalmazd
termelSk nyilvantartdst vezetnek arrdl az idépontrdl is, amikor

a szarnyasoknak legelGszor biztositottak hozzaférést a szabad
kifut6hoz.

(3) A takarmanygyartok és -széllitok a feladdst kovets lega-
1abb hat hénapig nyilvantartast vezetnek, mely kimutatja, hogy
a 11. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett gazdalkoddsi
modot végzd termeldk részére leszéllitott takarmdny Gsszetétele
megegyezik a takarmdnyozdsra vonatkozdan feltiintetett
adatokkal.

(4) A keltetStelepek a feladast kovets legaldbb hat honapig
nyilvantartdst vezetnek a 11. cikk (1) bekezdésének d) és e)
pontjdban emlitett gazddlkoddsi moddot végzé tenyésztdk
részére leszdllitott, lassan novekvd fajtavéltozatiként elismert
szarnyasokrol.

(5) A 11. cikknek és az e cikk (1)-(4) bekezdésének val6
megfelelést rendszeresen ellendrizni kell:

a) a telepen: telepitésenként legaldbb egyszer;

b) takarmanygydrté és -széllito: legaldbb évente egyszer;

) a vdgoéhidon: legaldbb évente négyszer;

d) a keltetStelepen: évente legaldbb egyszer azokndl a tartasi
moédoknal, amelyeket a 11. cikk (1) bekezdésének d) és e)
pontjai tartalmaznak.

(6)  Minden tagdllamnak el kell juttatnia a tobbi tagallamnak
és a Bizottsignak egy listdt a jovahagyott és az (1) bekezdés
szerint nyilvantartisba vett vdg6hidakrdl, amelyben szerepel
azok neve és cime, valamint szdma. A listit6l valé bdrmiféle
eltérésr6l minden naptiri negyedév kezdetén értesiteni kell a
tobbi tagallamot és a Bizottsdgot.

13. cikk

Abban az esetben, ha az 1234/2007EK rendelet 121. cikke e)
pontjanak v. alpontjaban szerepl§ tartdsi mod megjelolését feliil-
vizsgaljak, a tagallamok altal erre felhatalmazott testiileteknek
meg kell felelniiik az 1989. jnius 26-i 45011/En Eurdpai
Normativiban megfogalmazott kovetelményeknek, ezeket az
érintett tagallam illetékes hatdsdgai lathatjdk el engedéllyel és
vizsgalhatjdk folul.

14. cikk

A harmadik orszdgbdl importdlt baromfihds egy vagy tobb, a
10. és 11. cikkben meghatdrozott fakultativ megjelolést viselhet,
ha azt egy, a szdrmazdsi orszdg illetékes hatdsdga dltal kibocsa-
tott tanusitvany kiséri, bizonyitva a kérdéses termék e rendelet
vonatkoz6 szabdlyainak valé megfelelGségét.

A harmadik orszdg Bizottsagnak cimzett kérésére a Bizottsdg
elkésziti ezeknek a hatdsdgoknak a listdjdt.
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15. cikk

(1) A 16. cikk (5) bekezdésének és a 17. cikk (3) bekezdé-
sének sérelme nélkiil a fagyasztott és gyorsfagyasztott csirkék a
Kozosségben tizleti vagy kereskedelmi dton csak akkor
hozhaték forgalomba, ha viztartalmuk a VI mellékletben
(cseppmodszer) vagy a VIL mellékletben leirt vizsgdlati modszer
(kémiai modszer) szerint meghatdrozott, technikailag elkeriilhe-
tetlen értékeket nem haladja meg.

(2) Az egyes tagdllamok dltal kijelolt illetékes hatdsagok
ellendrzik, hogy a vagohidak megtettek-e minden szikséges
intézkedést ahhoz, hogy megfeleljenek az (1) bekezdés rendel-
kezéseinek, és kilonosen hogy:

— a hiités sordn abszorbedlt viz mennyiségének, valamint a
fagyasztott és gyorsfagyasztott csirkék viztartalmanak ellen-
6rzéséhez sziikséges mintavétel megtortént-e,

— az ellen8rzések sordn kapott eredményeket feljegyezték-e, és
egy évig taroltdk-e,

— valamennyi tételt oly médon jelolte-e meg, hogy a gyartds
ideje azonosithatd legyen; ennek a tételjelzésnek a gydrtdsi
jegyz8konyvben is szerepelnie kell.

16. cikk

(1) Az abszorbedlt vizmennyiségre vonatkozd IX. mellék-
letnek megfelel§ rendszeres ellendrzéseket, illetve a VI mellék-
letben meghatdrozott ellenérzéseket minden nyolcords munka-
szakasz folyamdn legaldbb egyszer le kell folytatni.

Ha az emlitett vizsgalatok sordn kideriil, hogy az abszorbedlt viz
mennyisége meghaladja az e rendeletben engedélyezett teljes
viztartalmat, akkor szdmitdsba kell venni a hus dltal a nem
ellendrzott feldolgozdsi szinteken abszorbedlt vizmennyiséget,
és olyan esetekben, amikor az abszorbedlt viz mennyisége
meghaladja a IX. melléklet 10. pontjaban vagy a VI. melléklet
7. pontjaban szerepld szinteket, akkor az adott vagohid a feldol-
gozassal kapcsolatos sziikséges technikai kiigazitasokat haladék-
talanul koteles végrehajtani.

(2) Az (1) bekezdés mésodik albekezdésében szerepl§ vala-
mennyi esetben, de kéthavonta legaldbb egyszer a tagdllam ille-
tékes hat6saga altal kivalasztott vagohidakrdl szarmazé fagyasz-
tott és gyorsfagyasztott csirkékbdl mintavétel atjan kivalasztott
mintdkon a VI, illetve a VIL. mellékletnek megfelelGen el kell
végezni a viztartalomra vonatkozdéan a 15. cikk (1) bekezdé-
sében szerepl§ ellendérzéseket. Nem kell ellendrzést lefolytatni az
olyan hasitott test esetében, amelyekkel kapcsolatban az illetékes
hatésagok felé igazoltdk, hogy a hust kizdrélag kivitelre szdntak.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben szerepld ellendrzéseket az ille-
tékes hatdsdgok végzik vagy feliigyelik. Kiilonleges esetekben az
illetékes hatdsdgok alkalmazhatjdk a (1) bekezdés és kiillonosen
a IX. melléklet 1. és 10. pontja, valamint a (2) bekezdés rendel-
kezéseit szigoribb értelemben, ha valamely adott vagohid tekin-
tetében igazolni kell e rendelet teljes viztartalomra vonatkozé
el6irdsainak betartdsat.

Valamennyi olyan esetben, amikor a fagyasztott vagy gyorsfa-
gyasztott csirkék nem feleltek meg e rendeletnek, a (2) bekez-
désben emlitett ellendrzések minimalis gyakorisagt megismétlik
abban az esetben, ha a VI és a VIL mellékletnek megfelels
legfeljebb négy hét alatti hirom kiilonb6z6 termelési napon
végrehajtott harom sikeres ellendrzés negativ eredményt muta-
tott.

(4)  Ott, ahol leveg6s hiités esetében az (1) és (2) bekezdésben
emlitett ellendrzések eredményei hat hoénapig megfelelést
mutatnak a VI-IX. mellékletben megéllapitott feltételekkel, az
(1) bekezdésben emlitett ellenSrzések gyakorisdgat havi egy
alkalomra lehet csokkenteni. Az e mellékletekben megdllapitott
feltételeknek valé megfelelés barmilyen hidnyossdga esetén
visszadllitjdk az (1) bekezdésben emlitett ellendrzéseket.

(5) Amennyiben a (2) bekezdésben emlitett ellendrzések
eredménye tallépi a megengedhet§ hatdrokat, az érintett tételt
tgy kell tekinteni, mint amely nem felel meg e rendeletnek.
Ebben az esetben azonban az érintett vagohid kérheti azt,
hogy végezzenck mdsodszori vizsgilatot a tagdllam referencia-
laboratériuméban, a tagallam illetékes hatdsaga dltal kivélasztott
modszer segitségével. E mdsodszori vizsgalat koltségei a tétel
tulajdonosat terhelik.

(6)  Ha sziikséges, az tjabb ellendrzés utdn az e rendeletnek
nem megfelel§ tétellel kapcsolatban az illetékes hatdsdg engedé-
lyezi a tétel Kozosségen beliili forgalomba hozataldt azzal a
feltétellel, hogy az illetékes hatdsdg feliigyelete alatt a vidgohid
a hasitott test egyedi és nagytételi csomagoldsit olyan cimkével
latja el, amelyen piros nagybettivel feltiinteti a X. mellékletben
talalhaté szovegek legalabb egyikét:

Az elsé albekezdésben szerepld tétel mindaddig az illetékes
hatdsdg feliigyelete alatt marad, amig azt ennek a bekezdésnek
megfeleléen kezelik, vagy vele kapcsolatban maésként nem
rendelkeznek. Ha az illetékes hatosdg felé igazoljak, hogy az
elsG albekezdésben szerepld tétel kivitelre keriil, akkor az ille-
tékes hat6sdg megtesz minden szitkséges intézkedést annak
érdekében, hogy a kérdéses tétel a Kozosségen beliil ne keriiljon
forgalomba.
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Az els6 albekezdésben szerepld szovegeket feltding, jol lathaté
helyen, tokéletesen olvashatd és letorolhetetlen médon kell
feltiintetni. A szovegek semmilyen mddon nem takarhatdk,
homalyosithatok el, illetve semmilyen {rott vagy rajzolt jelzéssel
nem szakithatok meg. A betiik az egyedi csomagon legaldbb
1 cm, a gy(jtGcsomagon legaldbb 2 cm mérettiek.

17. cikk

(I)  Szabdlytalansdg komoly gyandja esetén a rendeltetési hely
szerinti tagdllam a fagyasztott vagy gyorsfagyasztott csirkéken
véletlenszerdi, diszkrimindciémentes ellen6rzést  folytathat,
amelynek sordn ellendrzi, hogy a széllitmdny megfelel a 15.
és 16. cikk rendelkezéseinek.

(2) Az (1) bekezdésben szerepld ellenSrzést az aru érkezési
helyén vagy mds megfelel helyen kell lefolytatni, feltéve hogy
az utdbbi esetben a kivalasztott teriilet nem az dllamhatdrndl
van, és az dru Utvonaldt a lehetS legcsekélyebb mértékben
zavarja meg, illetve hogy a sziikséges mintavételt kovetGen az
dru tovibbmehet rendeltetési helyére. Az ellendrzés eredmé-
nyéig az emlitett termékek végsd fogyasztoknak nem értékesit-
het6k.

Az ilyen ellendrzéseket a lehetd leggyorsabban kell lefolytatni
annak érdekében, hogy a szdllitmany forgalomba hozataldt ok
nélkil ne késleltessék, vagy a késés miatt a mindsége ne
romoljon.

A széllitmany feladdjat, a cimzettet vagy azok képviselit az
ellendrzések eredményeirdl, valamint az azok alapjan hozott
hatdrozatokrél és e hatdrozatok indokoldsdrdl legkésébb a
mintavételt kovetd két munkanapon beliil értesiteni kell. Az
érkezési hely szerinti tagdllam illetékes hat6sdga dltal hozott
hatarozatokrdl és azok indokoldsardl a feladds helye szerinti
tagllam illetékes hatdsdgat értesiteni kell.

A felad6 vagy képviselGjének kérelmére az emlitett hatdrozat és
annak indokldsa az érkezési hely szerinti tagdllamban hatdlyos
jogszabdlyok dltal biztositott fellebbezési lehetGségek, birdsdgi
eljardsok és vonatkozd hatdrid6k megjelolésével résziikre
irdsban megkiildhetd.

(3)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett ellendrzések
eredménye tullépi a megengedhet§ hatdrokat, az érintett tétel
tulajdonosa kérheti azt, hogy végezzenek médsodszori vizsgélatot
a XI. mellékletben felsorolt referencialaboratériumok egyikében
az els@ vizsgalatnal alkalmazott modszer segitségével. E masod-
szori vizsgalat sordn felmeriil§ kiaddsok a tétel tulajdonosat
terhelik. A referencialaboratériumok feladatat és hatdskorét a
XII. melléklet ismerteti.

(4)  Ha az (1) és (2) bekezdésben foglaltak szerint elvégzett
ellendrzések vagy a kért Gjabb ellendrzés utan kideriil, hogy a
fagyasztott vagy gyorsfagyasztott csirkék a 15. és a 16. cikk

kovetelményeinek nem felelnek meg, az érkezési hely szerinti
tagdllam illetékes hatésdga a 16. cikk (6) bekezdésében foglalt
eljarast alkalmazza.

(5) A (3) és (4) bekezdésben foglalt esetekben az érkezési
hely szerinti tagallam illetékes hatdsdga haladéktalanul kapcso-
latba 1ép a feladds helye szerinti tagdllam illetékes hatdsagaival.
Az utébbi hatdsdgok megteszik a szitkséges intézkedéseket, és
az elvégzett ellendrzésrdl, az tigyben hozott hatirozatokrdl és
azok indokoldsardl értesitik az el6bbi tagallam illetékes haté-
sagat.

Az adott tagallam illetékes hatdsdgai értesitik a Bizottsdgot, ha
az (1) és (3) bekezdésben szerepld ellendrzések sordn ismételt
szabdlytalansdgokat tdrnak fel, vagy ha az ilyen ellenérzéseket a
rendeltetés helye szerinti tagdllam tekintetében megfeleld
igazolas nélkil végezték el.

E rendelet egységes alkalmazdsinak érdekében vagy a rendelte-
tési hely szerinti tagdllam illetékes hatdsdgdnak kérelmére a
Bizottsag a szabadlytalansdg jellegét figyelembe véve:

— szakemberekbdl 4ll6 csoportot kiild a kérdéses helyre, amely
az illetékes hatosdgokkal egyiittmiikodve helyszini ellenér-
zést végez, vagy

— a feladds helye szerinti tagillam illetékes hatdsdgdt a
kérdéses tizem termékei korében végzett mintavételek
gyakorisagdnak  novelésére  és, ha  szitkséges, az
1234/2007EK rendelet 194. cikkének megfelel6 szankciok
kiszabdsdra kéri fel.

Megillapitdsair6l a Bizottsdg értesiti a tagdllamokat. Az a
tagdllam, amelynek teriiletén az ellendrzéseket végzik, minden
sziikséges segitséget megad a szakembereknek feladataik teljesi-
téséhez.

A Bizottsdg megallapitdsaitol fiiggen, a feladds helye szerinti
tagdllamnak az érkezési hely szerinti tagdllam kérésére a
kérdéses tizembdl érkezs termékeket gyakrabban kell ellen-
Griznie.

Amennyiben ezeket az intézkedéseket az tizem ismételt szabaly-
talansdgaival kapcsolatban hozzdk, a Bizottsdg a harmadik albe-
kezdés francia bekezdései rendelkezéseinek alkalmazdsival
osszefliggben felmeriilt koltségeket a kérdéses tizemre héritja.

18. cikk

(1) A tagallamok illetékes hatdsigai késedelem nélkiil érte-
sitik az adott nemzeti referencialaboratériumot az dltaluk vagy
a feliigyeletiik alatt végzett, a 15, 16. és 17. cikkben emlitett
ellendrzések eredményérél.



2008.6.17.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 157/57

A nemzeti referencialaboratériumok ezeket az adatokat minden
év jalius 1-je el6tt tovabbitjdk a 19. cikkben emlitett szakértdi
testiiletnek tovabbi értékelés és a nemzeti referencialaboratéri-
umokkal valé megyvitatds céljdbol. A megallapitisokat az Ira-
nyitobizottsdg  elé  terjesztik  mérlegelés  céljdbdl  az
1234/2007EK tandcsi rendelet (1) 195. cikkének megfelelGen

(2) A tagdllamok elfogadjdk a forgalomba hozatal vala-
mennyi szakaszahoz tartozd, a 15., 16. és 17. cikkben megha-
tarozott ellendrzésre vonatkozé gyakorlati elGirdsokat, beleértve
a harmadik orszdgokbdl szdrmazé importiru vizsgdlatit a
vamkezelés id6pontjaban, a VI és VIL mellékletnek megfelelGen.
Ezekrdl a rendelkezésekrdl a tagdllamok tdjékoztatjdk a tobbi
tagdllamot és a Bizottsdgot. Barmilyen lényeges véltoztatdsrol
haladéktalanul értesiteni kell a tobbi tagéllamot és a Bizottsdgot.

19. cikk

A baromfihiis viztartalmanak ellendrzésével foglakozé szakértdi
testiilet a nemzeti referencialaboratériumok vizsgalati tevékeny-
ségének koordindld testileteként mdkodik. A Bizottsdg és a
nemzeti referencialaboratériumok képvisel6ibdl dll. A testiilet
és a nemzeti referencialaboratériumok feladatdt, valamint a
testiilet szervezeti felépitését a XII. melléklet tartalmazza.

A pénziigyi tdmogatdst az Eurdpai Kozosség nevében eljir6
Bizottsdg és a laboratorium kozotti szerzédés feltételei alapjan
kell a referencialaboratorium részére kifizetni.

A Mezbgazdasagi és Vidékfejlesztési Fdigazgatosdg fSigazgatdja
meghatalmazdst kap arra, hogy a Bizottsdg nevében a szerzédést
alairja.

20. cikk

(1) A kovetkezd friss, fagyasztott és gyorsfagyasztott darabolt
baromfi a Kozosségben iizleti vagy kereskedelmi dton csak
akkor hozhat6 forgalomba, ha viztartalma nem haladja meg a
VIL mellékletben leirt vizsgdlati moddszer (kémiai modszer)
szerint meghatdrozott technikailag elkeriilhetetlen értékeket:

a) bér nélkilli kicsontozott csirkemell, villacsonttal vagy
anélkal;

b) béros csirkemell;

¢) béros csirke fels6comb, alscomb, comb, comb farrésszel,
combnegyedek;

d) bér nélkiili kicsontozott pulykamell;

() HL L 282, 1975.11.1,, 77. o.

) bdros pulykamell;

f) bbros pulyka felsGcomb, alsdcomb, comb;

g) bér nélkili kicsontozott pulykacombhiis.

(2) Az egyes tagdllamok dltal kijelolt illetékes hatdsdgok
ellendrzik, hogy a vagohidak és a vigdiizemek - fiiggetlenill
attél, hogy kapcsolodnak-e a vdgéhidakhoz - megtettek-e
minden szitkséges intézkedést ahhoz, hogy megfeleljenek az
(1) bekezdés rendelkezéseinek és kiilonosen, hogy:

a) rendszeres ellenérzéseket végeznek a vagéhidakon a vizfel-
vételrdl a 16. cikk (1) bekezdésének megfelelSen az e cikk
(1) bekezdésében felsorolt friss, fagyasztott és gyorsfagyasz-
tott darabolt termékek el@dllitdsara szdnt csirke és pulyka
hasitott testek esetében is. Ezeket az ellenérzéseket minden
egyes nyolcords miszak folyamdn legaldbb egyszer elvégzik.
A pulyka hasitott test levegSs hiitése esetén azonban nem
sziikséges rendszeresen ellendrzéseket végezni a vizfelvé-
telr6l. A IX. melléklet 10. pontjaban rogzitett hatdrértékek
a pulyka hasitott testre is vonatkoznak;

b) az ellenérzések soran kapott eredményeket feljegyezték és
egy évig meg6rizték;

¢) valamennyi tételt oly médon jeloltek meg, hogy a gyartds
ideje azonosithat6 legyen; ennek a tételjelzésnek a gydrtdsi
jegyz8konyvben is szerepelnie kell.

Amennyiben a csirkék leveg@s htitése esetén az a) pontban és a
(3) bekezdésben emlitett ellendrzések eredményei hat hénapos
id6szak folyamdn megfelelést mutatnak a VI-IX. mellékletben
megallapitott feltételekkel, az a) pontban emlitett ellenérzések
gyakorisdgdt havonta egy alkalomra lehet csokkenteni. A VI-IX.
mellékletben megallapitott feltételeknek valé megfelelés barmi-
lyen hidnya esetén visszadllitjdk az a) pontban emlitett ellendr-
zéseket.

(3) A fagyasztott és gyorsfagyasztott darabolt baromfira
vonatkozdan az (1) bekezdésben szerepld viztartalomra vonat-
kozé ellenérzéseket az ilyen darabolt baromfit gyart vala-
mennyi vagoiizembdl szdrmazé darabolt baromfi tekintetében
mintavételi eljdrdssal, a VIII. mellékletben meghatdrozott médon
hdromhavonta legaldbb egyszer el kell végezni. Ezeket az ellen-
Srzéseket nem kell lefolytatni az olyan hdrom hénapos darabolt
baromfi tekintetében, mellyel kapcsolatban az illetékes haté-
sagok felé megfelelGen igazoltdk, hogy azt kizdrdlag exportra
szantak.
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Amennyiben egy adott daraboléiizemben egyéves idGtartamig a
VIIL mellékletben megallapitott feltételeknek valé megfelelés
tapasztalhato, az ellenérzések gyakorisdgat hathavonta egy alka-
lomra kell csokkenteni. Az e feltételeknek valé megfelelés
barmilyen hidnya esetén visszadllitjdk az elsé albekezdésben
emlitett ellendrzéseket.

(4) A 16. cikk (3)—(6) bekezdését és a 17. és 18. cikket az e
cikk (1) bekezdésében szerepld darabolt baromfi tekintetében
megfelel6en alkalmazni kell.

21. cikk
Az 1538/91/EGK rendelet 2008. julius 1-jén hatdlyat veszti.

A hatdlyon kiviil helyezett rendeletre és az 1906/90/EGK rende-
letre torténd hivatkozasokat a XIIL mellékletben szerepld megfe-
lelési tabldzatnak megfelel6en az e rendeletre torténd hivatko-
zasként kell értelmezni.

22. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

A rendelet 2008. jalius 1-jét6l alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 16-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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II. MELLEKLET

A fels6combotfegész combot és a hdtat szétvilaszté vagds

— a csipdiziilet koriilhatéroldsa
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A fels6combot és az alscombot szétvalasztd vagds

— térdiziilet koriilhatdroldsa
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V. MELLEKLET

A 11. cikkben emlitett feltételek a kovetkezdk:
a) ... %-ban ...-val etetett
A kovetkez$ takarmdny-osszetevékre csak az alabbi esetekben lehet hivatkozni:

— gabonafélék esetében akkor, ha a hizési id6szak nagyobb részében adott takarmdny tomegének legaldbb 65 %-at
teszik ki, ami legfeljebb 15 % gabona-mellékterméket tartalmazhat; kifejezetten egy gabonafélére akkor lehet
hivatkozni, ha e gabona a haszndlt tdpldlék legaldbb 35 %-at teszi ki, kukorica esetében legaldbb 50 %-ot,

— hiivelyesek vagy zoldségfélék esetében akkor, ha a hizdsi id6szak tilnyomé részében a takarmdnynak legalibb
5 %-at teszik ki,

— tejtermékek esetében akkor, ha a befejezé szakaszban adott takarmdnynak legaldbb 5 %-at teszik ki.

A ,zabbal nevelt libdk” kifejezés abban az esetben haszndlhaté, ha a haromhetes iddszak befejezd szakaszdban a libdkat
naponta legaldbb 500 g zabbal etették.

b) .Kiilterjes zdrt tartds” (,0lban tartott”)

Ez a meghatdrozds csak abban az esetben haszndlhat6, ha:

i. az 1 m? tenyésztési teriiletre esé telepitési stir(iség nem haladja meg az aldbbi esetekben jelzett szdmokat:
— csirkék, fiatal kakasok, kappanok: 15 szdrnyas, de legfeljebb 25 kg élgsallyal,
— kacsa, gyongytytk, pulyka: 25 kg él6tomeg,
— liba: 15 kg él6tomeg;

ii. a baromfit az aldbbi életkorban végjak le:
— csirke: 56 naposan vagy késdbb,
— pulyka: 70 naposan vagy késébb,
— liba: 112 naposan vagy késébb,
— pekingi kacsa: 49 naposan vagy késébb,
— pézsmakacsa: ndivartiakat 70 naposan vagy késébb, himivartiakat 84 naposan vagy késdbb,
— mulard kacsa: néivardakat 65 naposan vagy késébb,
— gyongytytk: 82 naposan vagy késGbb,
— fiatal libdk (kislibdk): 60 napos vagy id6sebb,
— fiatal kakasok: 90 napos, illetve ennél idésebb korban,

— kappanok: 140 napos, illetve ennél id8sebb korban.
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¢) Szabad tartds
Ez a meghatdrozds csak abban az esetben hasznélhaté, ha:

i. az épiiletre vonatkozé telepitési stirtiség és a vagdsi kor Gsszhangban van a b) pontban meghatérozott hatérérté-
kekkel, kivéve a csirkéket, amelyek esetében az 1 m2-re es$ telepitési stirtiség 13 dllatra novelhetd, ami azonban
legfeljebb 27,5 kg él6tomeget jelenthet, illetve a kappanokat, amelyek 1 m2-re esé dlloménystirdisége nem halad-
hatja meg a 7,5-et, ami négyzetméterenként 27,5 kg él6tomeget jelent;

ii. a baromfit legaldbb élettartama fele sordn napkozben folyamatosan nyilt kifutéra engedték, amely nagyobb részben
novényzettel boritott teriilet:

— csirke vagy gyongytytk esetében allatonként legaldbb 1 m?,
— 2 m? kacsdnként vagy kappanonként,
— pulyka vagy liba esetében dllatonként legaldbb 4 m?.

Gyongytytk esetében a nyilt kifuté tl6rudakkal felszerelt helyiséggel helyettesithets, amelynek teriilete legaldbb az
éptilet teriiletével egyenld, és magassdga legaldbb 2 m. Az iil6rudak hosszisdga (az épiiletben és az emlitett helyiségben
taldlhat6) osszes dllatra vetitve allatonként legaldbb 10 cm;

iii. a hizdsi szakaszban hasznalt takarmdny legaldbb 70 %-ban gabonaféléket tartalmaz;
iv. a baromfiépiilet kibavényildssal van felszerelve, amelynek Osszesitett hosszisdga legaldbb 4 m[100 m? épiilet.
d) Hagyomdnyos szabad tartds
Ez a meghatdrozds csak abban az esetben hasznalhaté, ha:
i. az istélléban az 1 m%-re es§ telepitési stiriség legfeljebb:

— csirke esetén: 12 4llat, de legfeljebb 25 kg él6tomeg; ugyanakkor a legfeljebb 150 m? alapteriilet( és éjszakara
nyitva hagyott mobil épiiletek esetében az 1 m?-re esé telepitési siirtiség 20 4llatra, de legfeliebb 40 kg
él6tomegre novelhetd,

— kappan esetén: 6,25 dllat (91 napos korig: 12), de legfeljebb 35 kg él6tomeg,

— pézsma és pekingi kacsa esetén: 8 him, de legfeliebb 35 kg él6tomeg, 10 ndstény, de legfeliebb 25 kg
élétomeg,

— Mulard kacsa esetén: 8 dllat, de legfeljebb 35 kg él6tomeg,
— gyongytytk: 13, de legfeljebb 25 kg él6sullyal,
— pulyka esetén: 6,25 dllat (7 hetes korig: 10), de legfeljebb 35 kg él6tomeg,

— liba esetén: 5 dllat (hathetes korig: 10), 3 a hizdsi id6szak utolsé harom hetében — feltéve hogy az dllatokat
zérva tartottdk —, de legfeljebb 30 kg él6tomeg;

ii. a baromfiépiiletek Osszes haszndlt teriilete egy telepen legfeljebb 1 600 m?,
iii. az egyes baromfiépiiletekben legfeljebb:

— 4 800 csirke,

— 5200 gyongytyuk,
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— 4000 néivard pézsmakacsa vagy pekingi kacsa, vagy 3 200 himivard pézsmakacsa vagy pekingi kacsa, vagy
3 200 Mulard kacsa,

— 2500 kappan, liba vagy pulyka taldlhato;
iv. a baromfiépiilet kibtvényildsokkal van felszerelve, amelyek sszesitett hossztisdga legaldbb 4 m[100 m? épiilet;
v. az alabbi életkoroktél kezdve napkozben folyamatosan a nyilt kifutén lehetnek:
— csirkék és kappanok esetében hathetes,
— kacsdk, libdk, gyongytytikok és pulykék esetében nyolchetes kortdl;
vi. a novényzettel boritott nyilt kifutd teriilete dllatonként legaldbb:
— 2 m? csirkék vagy pézsma, illetve pekingi kacsék vagy gyongytydk esetében,
— 3 m?2 Mulard kacsdk esetében,
— 4 m? 92 napndl id6sebb kappanok esetében (a 91. napig 2 m?),
— 6 m? pulykdk esetében,
— 10 m? libék esetében.

Gyongytyikok esetében a nyilt kifuté til6rudakkal felszerelt helyiséggel helyettesithetd, amelynek teriilete legaldbb
az épiilet teriiletének kétszeresével egyenld, és magassiga legaldbb 2 m. Az til6rudak hossziisiga (az épiiletben és
az emlitett helyiségben taldlhatd) osszes allatra vetitve dllatonként legaldbb 10 cm;

vii. a hizlalt dllatok lassan névekvd fajtdkhoz tartoznak;
viii. a hizdsi szakaszban haszndlt takarmdny legalabb 70 %-ban gabonaféléket tartalmaz;
ix. minimdlis életkor vigdskor:
— csirke: 81 nap,
— kappan: 150 nap,
— pekingi kacsa: 49 nap,
— ndivart pézsmakacsa: 70 nap,
— him pézsmakacsa: 84 nap,
— Mulard kacsa: 92 nap,
— gyongytyik: 94 nap,
— 140 nap a siitésre szant, egészben értékesitett pulyka és liba esetében,
— 98 nap a daraboldsra szant, ndivard pulyka esetében,

— 126 nap a daraboldsra szdnt, himivarti pulyka esetében,
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— libamdjpastétom” és ,magret” el@dllitdsira szant liba: 95 nap,
— 60 nap fiatal libdk (kislibdk) esetében;
x. zért helyen torténd befejezés:
— 90 naposndl iddsebb csirke esetében 15 nap,
— kappanokndl: négy hét,
— libamdjpdstétom” és ,magret” elGallitdsara szant, 70 naposnal idGsebb liba és mulard kacsa esetében 4 hét.
e) Szabad tartds — teljesen szabadon

E meghatdrozds haszndlata feltételezi, hogy a tenyésztés a d) pontban felsorolt kovetelményeknek megfelel, azzal a
feltétellel, hogy az dllatok napkozben teriiletileg nem korldtozott nyilt kifutdkon tartézkodhatnak.

A kozegészséguigyi és dllat-egészségiigyi szempontokbdl a kozosségi jog alapjdn el6irt korldtozds esetén, beleértve az
allat-egészségiigyi hatdsdgok dltal elSirt korldtozdsokat is, amelyek a baromfik szabad tartdsban toltott idejének
megrovidiilését eredményezik, az els§ albekezdés c), d) és e) pontjdban leirt tartdsi médok alapjan nevelt baromfik,
a maddrhdzban nevelt gyongytytikok kivételével, a korldtozds idGszaka alatt, de legfeljebb tizenkét hétig, tovdbbra is
kereskedelmi forgalomba hozhatok az dllattartds médjara utal kilonleges hivatkozds feltiintetésével.
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5.1.

5.2.
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5.5.

5.6.

VI. MELLEKLET

A FELENGEDESSEL JARO VESZTESEG MEGHATAROZASA
(Cseppteszt)

Tdrgy és hatdly

Ez a médszer a fagyasztott vagy gyorsfagyasztott csirkébél felengedés sordn keletkezett vizveszteség mennyiségének
meghatdrozdsdra szolgdl. Ha a hasitott test tomegének (beleértve a csomagban taldlhaté valamennyi ehetd bels6-
séget) szdzalékdban kifejezett ilyen csepegési veszteség meghaladja a 7. pontban el8irt hatdrértéket, akkor ez tgy
tekintendd, hogy a tobblet-vizmennyiség a feldolgozds sordn abszorbedlodott.

Fogalommeghatdrozds

Az e modszerrel meghatdrozott vizveszteséget a fagyasztott vagy gyorsfagyasztott hasitott test (belsGségekkel
egylitt) Ossztomegének szdzalékdban kell kifejezni.

Alapely

Az emberi fogyasztasra alkalmas belsGséget tartalmazé fagyasztott vagy gyorsfagyasztott hasitott test csak ellendr-
z6tt koriilmények kozott és gy engedtethetd fel, hogy kozben az elveszitett viz mennyisége mérhetd legyen.

Felszerelés

Korilbeliil 1 g-ndl nagyobb pontossdgt, 5 kg méréshatdrti mérleg.

A hasitott test méretének megfelels, biztonsigosan rogzitheté mianyag tasakok.

Termosztatikusan ellendrzott vizfird§ az 5.5. és az 5.6. pontban meghatdrozott tartéeszkozokkel. A vizfiird6nek
olyannak kell lennie, hogy a benne 1év§ viz mennyisége legaldbb az cllendrizendd hasitott test mennyiségének
nyolcszorosa legyen, és a vizet 42 + 2 °C hémérsékleten tudja tartani.

SzlirGpapir vagy egyéb nedvszivé papirtorld.

Eljdrds

Az ellendrzést az osszes baromfi koziil véletlenszertien kivélasztott hisz hasitott testen kell elvégezni. Az 5.2-5.11.
pontban meghatdrozott vizsgalatok befejezéséig valamennyit legfeljebb — 18 °C-on kell tartani.

A tasak kiils6 részérdl le kell torolni a feliileti jeget és vizet. A tasakot a tartalmdval egyiitt grammnyi pontossdggal
kell megmérni: ez az M, tomeg.

Az ehetS belsGséggel egyiitt értékesitett hasitott testrél el kell tavolitani a kiilsé csomagoldst, amelyet meg kell
szdritani és grammnyi pontossaggal lemérni: ez az M; tomeg.

A fagyasztott hasitott test tomegét a belsGséggel egyiitt tigy kapjuk meg, hogy az My-bdl levonjuk az M; értéket.

A hasitott testet az emberi fogyasztdsra alkalmas belsGséggel egyiitt egy erds, vizhatlan mdanyag tasakba kell
helyezni tgy, hogy a hasiireg nyildsa a tasak zdrt vége, a tasak aljanak irdnydban legyen. A tasak olyan hosszt
legyen, hogy a hasitott test fiiggSleges helyzetébdl ne mozduljon el, de a vizfirdSben biztonsdgosan lehessen
rogziteni.

A tasaknak azt a részét, amely a hasitott test hasiiregét és az emberi fogyasztdsra alkalmas belsGséget tartalmazza, a
vizfiird6nek teljesen el kell lepnie, a tasakot nyitva kell hagyni, hogy igy a lehetd legtobb levegd eltdvozhasson.
Ahhoz, hogy a vizfiird6bdl a tasakba ne juthasson viz, a tasakot — ha sziikséges, tartérudak vagy a tasakba helyezett
stlyok segitségével — fiiggéleges helyzetben kell tartani. Az egyes tasakok nem érhetnek egymdshoz.
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5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

A tasakot folyamatos mozgatdssal vagy a viz folytonos keverésével 42 + 2 °C hémérsékleten tartott vizfirdében
kell hagyni mindaddig, mig két véletlenszertien kivalasztott hasitott test hékézpontja (aprélék nélkiili csirkék
esetében a mellizomzat legmélyebb, mellcsonthoz kozeli része, vagy ha a csirkéhez aprolék is tartozik, akkor az
aprolék kozépss része) a 4 °C-t el nem éri. A tasakok csak a 4 °C hémérséklet eléréséig sziikséges ideig marad-
hatnak a vizfird6ben. A — 18 °C-on tdrolt hasitott test esetében a merités idGtartama az alabbiak szerint alakul:

A hasitott test a belsdisé A merités javasolt idGtartama percben
Tomegosztaly (g) ast (t)“ es a( )e $05¢8
omege & Csirkék belséség nélkiil Csirkék belsséggel

< 800 < 825 77 92
850 825-874 82 97
900 875-924 85 100
950 925-974 88 103
1000 975-1 024 92 107
1050 1025-1 074 95 110
1100 1075-1 149 98 113
1200 1150-1 249 105 120
1300 1250-1 349 111 126
1400 1350-1 449 118 133

1 400 g felett, minden tovdbbi 100 grammonként még hét perc sziikséges. Ha a merités javasolt idStartama alatt a
két ellendrzott hasitott test esetében a hémérséklet a + 4 °C-ot nem éri el, akkor az olvasztasi eljdrdst a hkozpont
+ 4 °C hémérsékletének eléréséig kell folytatni.

A tasakot és annak tartalmdt ki kell emelni a vizfiird6bdl; a tasak aljat dt kell szirni, hogy az olvasztds sordn
képz8dott viz kisziviroghasson. A tasakot és annak tartalmdt + 18 °C és + 25 °C kozotti hémérsékleti koriilmények
kozott egy 6rdn 4t hagyni kell, hogy kicsopogjon.

A kiolvasztott hasitott testet ki kell venni a tasakbdl, és a belsgséget (ha van ilyen) ki kell emelni a hasiiregbdl. A
hasitott testet sztirGpapirral vagy papirtorlével kiviil-beliil meg kell szaritani. A belsséget tartalmazé tasakot at kell

szurni, és ha a tasakbol viz szivarog, a tasakot és a belsGséget is a lehetd leg6vatosabban meg kell szaritani.

A kiolvasztott hasitott test, belsGség és csomag M, tomegét a legpontosabb gramm értékben kell meghatdrozni.

. A belsdséget tartalmazé csomag M; tomegét a legpontosabb gramm értékben kell meghatdrozni.

Eredmények szdmitdsa

Az olvadaskor elveszitett viz mennyisége a fagyasztott vagy gyorsfagyasztott hasitott test (a belsGségeket is bele-
szdmitva) tomegének ardnydban a kovetkez$ képlet szerint szdmithat6 ki:

(Mg = My = Mp)[(Mg — M; — M3)) x 100

Az eredmények értékelése

Ha az olvasztaskor mért dtlagos vizveszteség a 20 hasitott testbdl 4ll6 minta esetében meghaladja az aldbb jelzett
szazalékos értékeket, az azt jelenti, hogy a feldolgozds sordn abszorbedlt vizmennyiség tallépi a hatdrértéket.

A szézalékos értékek a kovetkezdk:
— levegds hiités esetén: 1,5 %,
— permetezéses hiités esetén: 3,3 %,

— bemeritéses hités estén: 5,1 %.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

5.1.

5.2.

VII. MELLEKLET

A CSIRKEK VIZTARTALMANAK MEGHATAROZASA
(Kémiai teszt)
Tdrgy és hatdly
Ez a modszer a fagyasztott és gyorsfagyasztott csirkék Osszes viztartalmanak meghatdrozdsara szolgdl. A médszer a
homogenizélt baromfi hasitott test viz- és fehérjetartalmdnak meghatdrozasat is magdba foglalja. Annak meghata-
rozdsdhoz, hogy a feldolgozds sordn a his szivott-e fel tobbletvizmennyiséget, a meghatdrozott dsszes viztartalom
értékét ossze kell hasonlitani a 6.4. pontban megjelolt képlet alapjan kapott hatdrértékkel. Az elemzést végzd

személy megteszi a sziikséges ovintézkedéseket, ha olyan anyag jelenlétére gyanakszik, amely a szdmitdsokat megza-
varhatja.

Fogalommeghatdrozdsok

Hasitott test: csontos, porcos és esetenként bels@séget tartalmazd vagott baromfi.

BelsGség: mdj, sziv, ziiza és nyak.

Alapelvek

A viz- és fehérjetartalmat az elismert 1ISO-mddszerek (International Organization for Standardization, Nemzetkozi
Szabvanytigyi Szervezet) vagy a Tandcs éltal jovdhagyott egyéb mddszerek, illetve elemzések szerint kell meghatd-
rozni.

A hasitott test megengedhetS legmagasabb Osszes viztartalma a htsok becsiilt fehérjetartalmdbél szamithaté ki,
amely Osszefiiggésben lehet a fiziologiai viztartalommal.

Felszerelés és vegyszerek

. A hasitott test és a csomagolds mérésére szolgdld mérlegek mérési pontossdga = 1 g-ndl pontosabb legyen.

A hasitott testet a dardlé méretének megfeleld darabokra vagé bard vagy ftirész.

A hasitott test és részeinek homogenizdldsira alkalmas nagy teljesitmény(i dardlé- és keverdgép.

Megjegyzés:

Specidlis dardlé nem javasolt. Fagyasztott vagy gyorsfagyasztott hisok vagy csontok dardldsakor olyan homogén
keverék eldallitdsdhoz megfelel§ teljesitményd legyen, mint amilyet egy 4 mm lyukacsos koronggal felszerelt dardlo
allit eld.

Az 1SO 1442 szerinti késziilék a viztartalom meghatdrozdsahoz.

Az ISO 937 szerinti késziilék a fehérjetartalom meghatdrozasdhoz.

Eljdrds

Az ellendrzést a baromfi mennyiségébdl véletlenszertien kivélasztott hét darab hasitott testen kell elvégezni, és az
5.2-5.6. pontban meghatdrozott vizsgdlat megkezdéséig valamennyit fagyasztva kell tartani.

A vizsgdlatot vagy az egyes mintdkon egyenként, vagy a hét mintdbol 4ll6 Osszetett mintdn egyszerre lehet elvégezni.

Az elkésziileteket a hisok fagyaszt6bdl valé kivételét kovetS egy ordn beliil meg kell kezdeni.
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.2.

6.3.

6.4.

a) A csomagolds kiilsS feliiletérdl le kell torolni a jeget és a vizet. Az egyes csomagokat le kell mérni, és el kell
tavolitani roluk a csomagoldanyagot. A hiisoknak kisebb darabokra torténd vagasat kovetSen el kell tavolitani az
chetd belsdség koriili csomagoldanyagot. A hasitott test teljes tomegét, ideértve az chetd belsGség és a hasitott
testhez tapad6 jég tomegét az eltdvolitott csomagolbanyag tomegének levondsat kovetSen kell meghatdrozni, ami
a ,Py” értéket adja.

R=x

Ha osszetett mintdt vizsgdlunk, akkor az 5.3. pont a) alpontja szerint el6készitett hét darab ,P;” Ossztomegét
hatdrozzuk meg.

a,

=

A P; tomeg( teljes hiisdarabot a 4.3. pontban meghatdrozott dardlon megdaraljuk (és ha sziikséges, az ugyanott
emlitett keverGgépen oOsszekeverjiik), hogy homogén masszat kapjunk, amibdl majd az egyes hiisokbdl egy-egy
jellemz8 mintét vehetiink.

o
=

Ha Osszetett mintdt vizsgélunk, akkor a P, éssztomeg(i hét hisdarabot a 4.3. pontban meghatdrozott dardlén
egyszerre dardljuk meg (és ha sziikséges, az ugyanott emlitett keverdgépen osszekeverjiik), igy egy homogén
anyagot kapunk, amibdl majd a hét baromfi két jellemzd mintdjat vehetjikk ki. A két mintdt az 5.5. és az 5.6.
pontban meghatdrozott médon kell megvizsgdlni.

A homogén masszab6l mintdt kell venni, és ezt kovetSen az ISO 1442 szerint azonnal meghatdrozni az ,a %’-0s
viztartalmat.

A homogén masszabdl ismét mintdt kell venni, és ezt kovetGen az ISO 937 szerint azonnal meg kell hatdrozni a
nitrogéntartalmat. Ezt a nitrogéntartalmat 6,25 egyiitthatéval szorozzuk meg, igy kapjuk meg a nyersfehérje-tartalom
b %" értékét.

Eredmények szdmitdsa

.a) A viz (W) tomege valamennyi his esetében aP;/100, a fehérje (RP) tomege bP;/100 lesz, minden esetben

grammokban kifejezve. Meghatdrozzuk a hét vizsgdlt hisdarab teljes viz- (W) és fehérje- (RP;) tomegét.

b) Ha Osszetett mintdt vizsgdlunk, akkor a két vizsgdlt minta atlagos viz- és fehérjetartalmat (a %), illetGleg (b %)
értékben hatdrozzuk meg. A hét minta (W) viztdomege aP5/100, (RP;) fehérjetomege pedig bP,/100 lesz, mindkét
esetben grammokban kifejezve.

Az atlagos viztomeget (W) és az dtlagos fehérjetomeget (RP,) tigy kapjuk meg, hogy a W, illetve az RP; értékeket
elosztjuk héttel.

Az e moddszerrel meghatdrozott élettani elméleti viztartalom grammokban kifejezve az aldbbi képlet szerint szdmit-
hat6 ki:

— csirke: 3,53 x RP, + 23.

a) Levegds hiités

Feltéve, hogy az el6készités sordn a technikailag elkeriilhetetleniil abszorbedlt viztartalom minimdlis értéke 2 % ('),
az e modszerrel meghatdrozott Gsszes viz mennyiségének (W) elfogadhaté legmagasabb értéke grammokban
(beleértve a megbizhatdsigi idGtartamot) a kovetkezs képlet alapjan szdmithat6 ki:

— csirke: W¢ = 3,65 x RP, + 42.

(") A hasitott test alapjan szdmitva, kivéve az abszorbedlt vizet.
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b) Permetezéses hiités

Feltéve, hogy az el6készités sordn a technikailag elkeriilhetetleniil abszorbedlt viztartalom minimdlis értéke
4,5 % (1), az e modszerrel meghatdrozott Gsszes viz mennyiségének (W¢) elfogadhaté legmagasabb értéke gram-
mokban (beleértve a megbizhat6sagi id6tartamot) a kovetkezd képlet alapjn szdmithaté ki:

— csitke: Wg = 3,79 x RPy + 42.
¢) Bemeritéses hiités

Feltéve, hogy az el6készités sordn a technikailag elkeriilhetetleniil abszorbedlt viztartalom minimdlis értéke 7 % (%),
az e modszerrel meghatdrozott Osszes viz mennyiségének (W¢) elfogadhaté legmagasabb értéke grammokban
(beleértve a megbizhatdsagi id6tartamot) a kovetkezd képlet alapjan szdmithat ki:

— csirke: Wg = 3,93 x RPy + 42.

6.5. Ha a hét hasitott test 6.2. pont szerint szdmitott dtlagos W, viztartalma nem haladja meg a 6.4. pontban megadott
(W) értéket, akkor a vizsgdlt baromfihiis megfelel az elSirdsoknak.

(") A hasitott test alapjan szdmitva, kivéve az abszorbedlt vizet.
(*) A hasitott test alapjan szamitva, kivéve az abszorbedlt vizet.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

5.1.

VIII. MELLEKLET

DARABOLT BAROMFI VIZTARTALMANAK MEGHATAROZASA

(Kémiai teszt)

Tdrgy és hatdly

Ez a mddszer egyes baromfidarabok osszes viztartalmdnak meghatdrozdsira szolgdl. A moédszer a homogenizalt
baromfi darabok mintdjinak viz- és fehérjetartalmanak meghatdrozdsat is magdban foglalja. Annak meghatdroza-
sahoz, hogy a feldolgozds sordn a his szivott-e fel tobblet-vizmennyiséget, a meghatdrozott Gsszes viztartalom
értékét ossze kell hasonlitani a 6.4. pontban megjelolt képlet alapjan kapott hatdrértékkel. Az elemzést végzd
személy megteszi a szitkséges ovintézkedéseket, ha olyan anyag jelenlétére gyanakszik, amely a szdmitdsokat megza-
varhatja.

Fogalommeghatdrozdsok és mintavételi eljdrdsok

Az 1. cikk 2. pontjdban szerepld meghatdrozsok alkalmazandék a 20. cikkben emlitett darabolt pulykdra. A
mintaméreteknek legaldbb a kovetkezdkkel kell megegyezniiik:

— csirkemell: a mell fele,

— csirkemellfilé: a kicsontozott, bér nélkiili mell fele,

— pulykamell, pulykamellfilé és kicsontozott combhds: koriilbeliil 100 grammos adagok,

— egyéb darabok: az 1. cikk 2. pontjdban meghatdrozottak szerint.

Fagyasztott vagy gyorsfagyasztott gytjtGcsomagoldsti termékek (nem egyenként csomagolt darabok) esetében azok a
nagy csomagok, amelyekbdl a mintavétel torténik, az egyes darabok kivételéig 0 °C-on tarthatok.

Alapely

A viz- és fehérjetartalmat az elismert 1SO-mddszerek (Nemzetkozi Szabvanyiigyi Szervezet) vagy a Tandcs dltal
jovahagyott egyéb mddszerek, illetve elemzések szerint kell meghatdrozni.

A darabolt baromfi megengedhets legmagasabb osszes viztartalma a darabok becsiilt fehérjetartalmabol szémithatd
ki, amely Gsszeftiggésben lehet a fiziologiai viztartalommal.

Késziilékek és reagensek

. A baromfidarabok és a csomagolds mérésére szolgdl6 legaldbb + 1 g pontossdgi mérlegek.

A baromfidarabokat a husdardlé méretének megfelel6 darabokra vdgd hentesbard vagy fiirész.

A darabolt baromfi és részeinek homogenizaldsara alkalmas nagy teljesitményd dardl6- és turmixgép.

Megjegyzés:

Killonleges dardlé nem javasolt. Elegendd, ha fagyasztott vagy gyorsfagyasztott hiisok vagy csontok dardldsaval olyan
homogén keverék elddllitdsdra képes, mint egy 4 mm lyukacsos koronggal felszerelt darald.

Az 1SO 1442 szerinti késziilék a viztartalom meghatirozdsihoz.

Az 1SO 937 szerinti késziilék a fehérjetartalom meghatdrozasdhoz.

Eljdrds

Az ellendrzést az 6sszes darabolt baromfi koziil véletlenszertien kivalasztott 6t darabon kell elvégezni, és az 5.2-5.6.
pontban meghatdrozott vizsgdlat megkezdéséig valamennyit fagyasztva vagy gyorsfagyasztva kell tartani.
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.2.

6.3.

A 2. pontban meghatdrozott fagyasztott vagy gyorsfagyasztott gytjtGcsomagoldsii termékek esetében a vizsgalat
megkezdéséig a mintdkat 0 °C-on kell tartani.

A vizsgilatot vagy az egyes mintdkon kiilon-kiilon, vagy az 6t darabot tartalmazé Osszetett mintdn egyszerre lehet
elvégezni.

Az elSkésziileteket a darabok fagyasztobdl vagy hiit6bdl vald kivételét kovetS egy 6rdn belill meg kell kezdeni.

a) A csomagolds kiils§ feliiletérdl le kell torolni a jeget és a vizet. Az egyes darabokat le kell mérni, és el kell
tavolitani roluk a csomagoléanyagot. A hiisokat kisebb darabokra kell vdgni, majd a csomagoléanyag tomegének
levondsa utdni legkozelebbi grammérték adja a baromfidarabok ,P;” tomegét.

=

Ha Ossztett mintdt vizsgdlunk, akkor az 5.3. pont a) alpontja szerint el6készitett ot darab ,Ps” Ossztomegét
hatdrozzuk meg.

a) A Py tomeg( teljes baromfidarabot a 4.3. pontban meghatdrozott dardlén kell megdardlni (és ha sziikséges,
turmixgéppel is Ossze kell keverni), hogy homogén masszét kapjunk, amibsl majd az egyes hisokbdl egy-egy
reprezentativ mintdjat lehet kivenni.

b) Ha Osszetett mintdt vizsgalunk, akkor a ,Ps” Ossztomegdi 6t baromfidarabot a 4.3. pontban meghatirozott
dardlén egyszerre meg kell dardlni (és ha sziikséges, turmixgéppel is Ossze kell keverni), hogy egy homogén
masszat kapjunk, amibSl majd az 6t baromfidarab két reprezentativ mintéjat lehet kivenni.

A két mintdt az 5.5. és az 5.6. pontban meghatdrozott médon kell megvizsgalni.

A homogén masszdbol mintat kell venni, és ezt kovetSen az ISO 1442 szerint azonnal meg kell hatdrozni az ,a %’-
os viztartalmat.

A homogén masszabdl ismét mintdt kell venni, és ezt kovetSen az ISO 937 szerint azonnal meg kell hatdrozni a
nitrogéntartalmat. Ezt a nitrogéntartalmat 6,25 faktorral kell megszorozni, igy megkapjuk a nyers fehérjetartalom
D %" értékét.

Eredmények szdmitdsa

. a) A viz (W) tomege valamennyi baromfidarab esetében aP;[/100, a fehérje (RP) tomege bP;/100 lesz, mindketts

grammokban kifejezve.

Meg kell hatdrozni az 6t vizsgdlt darab teljes viz (Ws)- és fehérje (RPs)- tomegét.

b) Ha osszetett mintdt vizsgdlunk, akkor a két vizsgalt minta dtlagos viz- és fehérjetartalmdt (a %), illetSleg (b %)
értékben kell meghatdrozni. Az 6t minta (W) viztomege aPs5/100, (RPs) fehérjetomege pedig bP5/100 lesz,
mindkett§ grammokban kifejezve.

Az dtlagos viztomeget (W,) és az dtlagos fehérjetomeget (RP,) tgy kapjuk meg, hogy a Wi, illetleg az RPs
értékeket elosztjuk ottel.

Az e médszerrel meghatdrozott fiziologids W/RP kozépardny a kovetkezd lesz:

— csirkemellfilé: 3,19 + 0,12,

— csirkecomb és combnegyedek: 3,78 + 0,19,

— pulykamellfilé: 3,05 + 0,15,

— pulykacomb: 3,58 £ 0,15,

— kicsontozott pulykacombhds: 3,65 + 0,17.
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elfogadhat6 legmagasabb értéke a kovetkezd lehet:

6.4. Amennyiben az el6készités sordn technikailag elkeriilhetetleniil abszorbedlt viztartalom minimdlis értéke — a termék
tipusdtdl és a fagyasztds modjatdl fuggden — 2 %, 4 %, illetve 6 % ('), az e mddszerrel meghatdrozott W/RP ardny

LevegGs htités

LevegGs hiités permete-

Meritéses hiités

zéssel

Bér nélkiili csirkemellfilé 3,40 3,40 3,40
Béros csirkemell 3,40 3,50 3,60
B4ros csirke fels6comb, alsécomb, comb, 4,05 4,15 4,30
comb felezett hétrésszel, comb negyedelt

hattal

B6r nélkili pulykamellfilé 3,40 3,40 3,40
B6ros pulykamell 3,40 3,50 3,60
BGros pulyka fels6comb, alsdcomb, 3,80 3,90 4,05
comb

B6r nélkili pulykacombhds 3,95 3,95 3,95

Ha az ot hds 6.2. pont szerinti értékekbdl szdmitott dtlagos W,/RP, ardny nem haladja meg a 6.4. pontban

megadott értéket, akkor a vizsgdlt darabolt baromfit elSirdsszertinek kell tekinteni.

modszernél az ardny 2 %.

(") A darab alapjan szdmitva, kivéve az abszorbedlt kiils§ vizet. (B6r nélkiili) filé és csontozott pulykacombhis esetében valamennyi hiitési
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10.

IX. MELLEKLET

AZ ABSZORBEALT VIZMENNYISEG ELLENGRZESE A FELDOLGOZAS HELYEN
(Végohidi tesztek)

. Nyolcérds munkaszakaszonként legaldbb egyszer:

véletlenszerten kell 25 hasitott testet kivdlasztani a zsigerelGsorbdl kozvetlentl a zsigerelést és a belséségek, valamint
a hdj levilasztdsit kovetSen és az els6 dtmosast megel6z&en.

. Ha sziikséges, levdgjuk a nyakat tigy, hogy a hasitott testhez kapcsolodé bért meghagyjuk.
. A hasitott testeket egyenként megjeloljiik. Egyesével megmérjiik, és tomegiiket grammnyi pontossdggal feljegyezziik.

. A vizsgdlt hasitott testet visszahelyezziik a zsigerel§ szalagra, ahol tovdbb folytatddik a szokdsos feldolgozds: mosds,

hiités, csepegtetés stb.

. A megjelolt baromfit levessziik a csepegtetdszalag végérdl, iigyelve arra, hogy ne maradjon tovdbb a csepegtetdben,

mint amennyi ideig annak a tételnek a szalagon kell maradnia, amelybdl a mintat kivalasztottuk.

. A minta az igy kivett els6 20 baromfibdl 4ll. A baromfit ismét megmérjiik. Grammnyi pontossaggal meghatdrozott

tomegiiket egyenként az els6 mérés sordn kapott eredmények mellé jegyezzik fel. A teszt érvénytelen, ha 20
megjelolt baromfindl kevesebbet sikeriil az emlitett médon djra kivenni.

. A minta baromfirdl eltdvolitjuk a jeloléseket, és visszahelyezzitk a szalagra, ahol folytatodik a csomagolds altaldnos

menete.

. Az abszorbedlt nedvesség szdzalékos mennyiségét gy hatdrozzuk meg, hogy a mosds, hiités és csepegtetés utdn

ugyanannak a baromfinak az 6ssztomegét elosztjuk kezdeti tomegével és megszorozzuk szdzzal.

. Azonos szdmu hasitott test nedvességabszorpcidjanak szdzalékos meghatdrozdsdhoz és azonos alapelveknek megfe-

leléen az 1-8. pontban meghatrozott kézi mérlegelés helyett automatikus mérlegsor alkalmazhaté, amennyiben az
automatikus mérlegsort az illetékes hatdsdg elGzetesen e célbdl jovahagyta.

Az eredmény nem haladhatja meg a hasitott test kezdeti tomegének vagy mds szdmadatnak a maximélis teljes
abszorbedlt viztartalommal tortént Gsszehasonlitds szerinti aldbbi szdzalékos értékeit:

— levegds hiités: 0%,
— permetezéses htités: 2,0 %,

— bemeritéses hfités: 4,5 %.



2008.6.17.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 157/81

bolgdrul:
spanyolul:
csehiil:
ddnul:
németiil:
észtill:
goragiil:

angolul:

— francidul:

olaszul:
lettiil:
litvanul:
magyarul:
madltaiul:
hollandul:
lengyeliil:
portugdlul:
romdnul:
szlovdkul:

szlovéniil:

— finniil:

svédiil:

X. MELLEKLET

A 16. CIKK (6) BEKEZDESBEN EMLITETT SZOVEGEK

CpIrbpkaHueTo Ha Boja npesuuasa Hopmure Ha EO
Contenido en agua superior al limite CE

Obsah vody prekracuje limit ES

Vandindhold overstiger EF-Normen

Wassergehalt iiber dem EG-Hochstwert
Veesisaldus iiletab EU normi

TepiektikoTa o€ vepo avartepr tou opiou EK
Water content exceeds EC limit

Teneur en eau supérieure a la limite CE

Tenore d'acqua superiore al limite CE

Udens saturs parsniedz EK noteikto normu
Vandens kiekis virsija EB nustatyta riba
Viztartalom meghaladja az EK dltal el6irt hatdrértéket
Il-kontenut ta’ I-ilma superjuri ghal-limitu KE
Watergehalte hoger dan het EG-maximum
Zawarto$¢ wody przekracza norm¢ WE

Teor de dgua superior ao limite CE

Continutul de apd depaseste limita CE

Obsah vody presahuje limit ES

Vsebnost vode presega ES omejitev

Vesipitoisuus ylittdd EY-normin

Vattenhalten overstiger den halt som ér tilliten inom EG.
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XI. MELLEKLET

A NEMZETI REFERENCIALABORATORIUMOK LISTA]A

Belgium

Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek (ILVO)
Eenheid Technologie en Voeding

Productkwaliteit en voedselveiligheid
Brusselsesteenweg 370

B-9090 Melle

Bulgdria

HarioHareH IMarHOCTHYeH Hay4qHO-U3CIETOBATENICKI
BETePUHAPHO-MEMMLMHCKI MHCTUTYT

(National Diagnostic Research Veterinary Medicine
Institute)

Oyi. ,Ileruo Craserikos“ 15

(15, Pencho Slaveikov str.)
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XII. MELLEKLET

A baromfihds viztartalmdnak ellenrzésével foglalkozé szakértdi testiilet feladatai és szervezeti felépitése

A 19. cikkben emlitett szakértdi testiilet a kovetkezs feladatokért felelds:

&

informdcionyujtds a baromfihds viztartalmat elemz8 médszerekrdl és Gsszehasonlité vizsgalatokrol a nemzeti referen-
cialaboratériumok szdmdra;

=

az a) pontban emlitett mddszerek nemzeti referencialaboratériumokban térténd alkalmazdsdnak koordinaldsa ossze-
hasonlité vizsgilat megszervezésével, és killonosen jartassagi vizsgalattal;

¢) a nemzeti referencialaboratériumok tdmogatdsa a jartassagi vizsgdlatok elvégzésében a statisztikai adatelemzéshez és
jelentéstételhez torténd tudomdnyos segitségnydjtason keresztil;

(=N
=

4j analitikai modszerek kifejlesztésének koordindldsa és a nemzeti referencialaboratériumok tdjékoztatdsa az e teriileten
elért fejlgdésrol;

¢) tudomdnyos és miiszaki segitségnyujtds a Bizottsdgnak, kiilonosen azokban az esetekben, amelyekben az elemzések
eredményei a tagillamok kozott vita tdrgydt képezik.

A 19. cikkben emlitett szakért6i testiilet a kovetkezéképpen épiil fel:

A baromfihiis viztartalmanak ellendrzésével foglalkozé szakértdi testiilet a Kozos Kutatokozpont (KKK) Etalonanyag- és
Mérésiigyi Intézete fSigazgatdsigdnak, a MezGgazdasdgi és Vidékfejlesztési FSigazgatdsagnak és hdrom nemzeti referen-
cialaboratériumnak a képvisel6ibsl dll. Az IRMM képviselGje a testiilet elndke, és & jeloli ki rotdciés alapon a nemzeti
referencialaboratériumokat. A kivélasztott nemzeti referencialaboratériumokért felelds tagdllami hatdsdgok jelolik ki az
élelmiszer viztartalmdnak ellendrzéséért felelGs egyes szakértSket a testiiletben valé részvételre. Eves rotacion keresztiil a
részt vev nemzeti referencialaboratriumok koziil egyet tigy kell levéltani, hogy biztositva legyen a testiileten beliili
folytonossag. A tagéllami szakért6knél és/vagy a nemzeti referencialaboratériumoknél az e mellékletben emlitett feladatuk
végzése soran felmeriilt koltségeket az egyes tagdllamok viselik.

A nemzeti referencialaboratériumok feladatai

A XI. mellékletben felsorolt nemzeti referencialaboratériumok a kovetkezd feladatokért felelgsek:
a) a baromfihis viztartalménak ellendrzéséért felelés nemzeti laboratériumok tevékenységének koordindldsa;

b) segitségnyijtds a tagdllam illetékes hatdsdganak a baromfihis viztartalménak ellenSrzésére szolgdlé rendszer kidolgo-
zdsdban;

¢) az a) pontban emlitett kiillonb6z8 nemzeti laboratdriumok kozotti dsszehasonlité vizsgalatokban (jartassdgi vizsga-
latok) vald részvétel;

d) a szakértdi testiilet dltal szolgdltatott informdcidk érintett tagdllam illetékes hatésigahoz és az a) pontban emlitett
nemzeti laboratériumokhoz valé eljutdsdnak biztositdsa;

e) a szakértSi testilettel folytatott egyiittmidkodés, valamint a szakértSk testiileti tagjavd torténd kinevezés esetén a
szitkséges vizsgdlati mintdk elkészitése, beleértve a homogenitdsi vizsgélatot, tovabbd a mintdk megfeleld elkiildésének
megszervezése



2008.6.17.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 157/85

XII. MELLEKLET

Megfelelési tiblizat

Az 1906/90/EGK rendelet

Az 1538/91/EGK rendelet

Ez a rendelet

. cikk, 2., 3. és 4. pont

. cikk, 8. pont

. cikk

. cikk, (1)-(4) bekezdés

. cikk

1. cikk

1la. cikk, bevezetd rész

1a. cikk, elsé és masodik francia bekezdés

2. cikk

3. cikk

4. cikk

5. cikk
6. cikk, (1) bekezdés, bevezetd rész

6. cikk, (1) bekezdés, az elsé6tdl a hato-
dikig terjedd francia bekezdés

6. cikk, (2) bekezdés, bevezets rész

6. cikk, (2) bekezdés, az els6tdl a negye-
dikig terjed francia bekezdés

7. cikk, (1) bekezdés
7. cikk, (3) bekezdés
7. cikk, (4) bekezdés
7. cikk, (5) bekezdés
7. cikk, (6) bekezdés
8. cikk, (1) bekezdés
8. cikk, (2) bekezdés
8. cikk, (3) bekezdés, bevezet§ rész

8. cikk, (3) els6  francia

bekezdés

bekezdés,

8. cikk, (3) bekezdés, mdsodik francia
bekezdés

8. cikk, (4) bekezdés, elsé albekezdés,
bevezetd rész

1. cikk

2. cikk, bevezets rész

2. cikk, a), b) és c) pont
2. cikk, d) pont

2. cikk, e) és f) pont

3. cikk, (1)-(4) bekezdés
3. cikk, (5) bekezdés

4. cikk

5. cikk, (1) bekezdés

5. cikk, (2)—(5) bekezdés
5. cikk, (6) bekezdés

6. cikk

7. cikk, (1) bekezdés, bevezets rész

7. cikk, (1) bekezdés, a)—f) pont

7. cikk, (2) bekezdés, bevezets rész

7. cikk, (2) bekezdés, a)-d) pont

8. cikk, (1) bekezdés
8. cikk, (2) bekezdés
8. cikk, (3) bekezdés
8. cikk, (4) bekezdés
8. cikk, (5) bekezdés
9. cikk, (1) bekezdés
9. cikk, (2) bekezdés
9. cikk, (3) bekezdés, bevezetd rész

9. cikk, (3) bekezdés, a) pont

9. cikk, (3) bekezdés, b) pont

9. cikk, (4) bekezdés, elsé albekezdés,
bevezetd rész
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Az 1906/90/EGK rendelet

Az 1538/91/EGK rendelet

Ez a rendelet

8. cikk, (4) bekezdés, els6 albekezdés, az
els6tél a harmadikig terjed francia
bekezdés

8. cikk, (4) bekezdés, mésodik albekezdés
8. cikk, (5)—(12) bekezdés
8. cikk, (13) bekezdés, elsé albekezdés

8. cikk, (13) bekezdés, mdsodik albe-
kezdés

9. cikk
10. cikk
11. cikk, (1) bekezdés, bevezet rész

11. cikk, (1) bekezdés, az els6tSl a
negyedikig terjed$ francia bekezdés

11. cikk, (2) bekezdés
11. cikk, 2a. bekezdés
11. cikk, 2b. bekezdés
11. cikk, (3) bekezdés, bevezets rész

11. cikk, (3) bekezdés, az els6tsl a
negyedikig terjedS francia bekezdés

11. cikk, (4) bekezdés

12. cikk

13. cikk

14a. cikk, (1) és (2) bekezdés
14a. cikk, (3)-(5) bekezdés
14a. cikk, (5a) bekezdés

14a. cikk, (6) bekezdés

14a. cikk, (7) bekezdés, els6 albekezdés,
bevezetd rész

14a. cikk, (7) bekezdés, els6 albekezdés,
francia bekezdések

14a. cikk, (7) bekezdés, mdsodik és
harmadik albekezdés

14a. cikk, (8)—(12) bekezdés
14a. cikk, (12a) bekezdés
14a. cikk, (13) bekezdés
14a. cikk, (14) bekezdés

14b. cikk, (1) bekezdés

9. cikk, (4) bekezdés, elsG albekezdés, a)—)
pont

9. cikk, (4) bekezdés, médsodik albekezdés

9. cikk, (5)—(12) bekezdés

9. cikk, (13) bekezdés

10. cikk
11. cikk
12. cikk, (1) bekezdés, bevezetd rész

12. cikk, (1) bekezdés, a)-d) pont

12. cikk, (2) bekezdés
12. cikk, (3) bekezdés
12. cikk, (4) bekezdés
12. cikk, (5) bekezdés, bevezets rész

12. cikk, (5) bekezdés, a)-d) pont

12. cikk, (6) bekezdés
13. cikk

14. cikk

15. cikk

16. cikk, (1)-(3) bekezdés
16. cikk, (4) bekezdés
16. cikk, (5) bekezdés

16. cikk, (6) bekezdés, els6 albekezdés

X. melléklet

16. cikk, (6) bekezdés, mdsodik és

harmadik albekezdés

17. cikk, (1)=(5) bekezdés
18. cikk, (1) bekezdés
18. cikk, (2) bekezdés
19. cikk

20. cikk, (1) bekezdés
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Az 1906/90/EGK rendelet

Az 1538/91/EGK rendelet

Ez a rendelet

14b. cikk, (2) bekezdés, els§ albekezdés,

bevezets rész

14b. cikk, (2) bekezdés, els§ albekezdés,
els6tél a harmadikig terjed§ francia
bekezdés

14b. cikk, (2) bekezdés, mdsodik albe-
kezdés

14b. cikk, (3) és (4) bekezdés

15. cikk

L. melléklet
TA. melléklet
II. melléklet
ML melléklet
IV. melléklet
V. melléklet
VI. melléklet
Vla. melléklet
VIL. melléklet
VIIL melléklet

IX. melléklet

20. cikk, (2) bekezdés, elsé albekezdés,
bevezetd rész

20. cikk, (2) bekezdés, elsé albekezdés,
a)—c) pont

20. cikk, (2) bekezdés, mdsodik albekezdés

20. cikk, (3) és (4) bekezdés

21. cikk

22. cikk

L. melléklet
II. melléklet
1L melléklet
IV. melléklet
V. melléklet
VL. melléklet
VIIL. melléklet
VIIL melléklet
IX. melléklet
XI. melléklet
XII. melléklet

XIIL. melléklet




